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PATROCINADORES Y ORGANIZADORES

En las ciudades europeas de Venecia, Ma-
maia, Marta y Ragusa se habian efectuado los
primeros cuatro congresos de estudios lingiiis-
ticos mediterrdneos. El quinto se efectué en
Milaga (Espafa) durante los dias 27 de agos-
to a 19 de septiembre de 1973, con el patro-
cinio del Ministerio de Asuntos Exteriores, el
de Educacién y Ciencia y ¢l de Informacién y
Turismo, de Espafia. Lo organizaron:

el Prof. Dr. Gianfranco Folena, Fondazione
Cini (Venecia). Universidad de Padua.
Presidente,

el Prof. Dr. Manuel Alvar, Universidad de
Madrid y Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas. Presidente.

el Ilmo. Dr. D. José Antonio Ferreiro, Dele-
gado Provincial del Ministerio de Infor-
macién y Turismo (Espafa).

el Ing. Miguel Alvarez Calvente, Diputa-
cién Provincial de Malaga.

el Dr. Julio Fernindez Sevilla. Universidad
de Madrid. Secretario.

el Prof. José Mercado. Universidad de Ma-
laga. Delegado.

ASISTENTES

Al Congreso asistieron cerca de 100 estudio-
sos de 24 paises, entre ellos los colombianos
José Joaquin Montes y Luis Flérez, colabora-
dores del Instituto Caro y Cuervo, que fueron
invitados por D. Manuel Alvar, con transporte
desde Bogot4 y alojamiento en Malaga paga-
dos por los patrocinadores y organizadores.

INSTITUTO CARO Y CUERVO

Procrama

El Congreso se reunié para estudiar cuestio-
nes relacionadas con:

1. Atlas linguisticos.

2. Convergencia léxica, migracién e inter-
pretacién de vocabulario marinero.

3. Ictionimia.
4. Arquitectura naval y artes de pesca.

El Congreso se dividié para su funciona-
miento en tres secciones o Comisiones que nor-
malmente realizaron sesiones de trabajo a -ma-
fiana y tarde. Se presentaron setenta y tres co-
municaciones, y sobre algunas de ellas hubo
breve didlogo entre el autor y el pablico asis-
tente a la lectura oral de cada una.

COMUNICACIONES

He aqui la lista de las “Comunicaciones por
orden alfabético de autores”, segtin el folleto de
la Tercera circular y programa publicado en
Espana:

Apracio, Jost Victor. — Peixes do Algarve: entre
Atlantico e Mediterrineo.

Avessio, Grovanxt. - La linguistica come strumento
d'indagine decisivo per la determinazione dei
centri d'irradiazione di parole marinaresche.

Avrvar, Carvos. - Léxico del “Arte de construir naos”,
de Tomé Cano.

Arvar, ManveL. - De la “maisnie Harlequin” a al-
gunas designaciones romdnicas de los escudos.
Avrvar Ezquerra, MANUEL. - La ictionimia en el “Dirc-

cionario de Historia Natural”, de Viera y Clavijo.

AquiLiNa, J. - Appunti sulla terminologia marinara
iberica-maltese.



Ariza, MaNuveL. - Ordenadores electrdnicos y Atlas
lingiiisticos.

AvraM, ANDREL - Sur les cartes phonologiques dans
les atlas plurilingues,

Bavmayer, Louis. - La répartition des dérivés romans
dans la toponymie de la Péninsule 1bérique.

Barrivso Frrninoez, Emivio. - Nombres de peces
cantibricos en relacidn con las especies medite-
rrdneas.

Berre, AvaiN, - En ichthyonymie bretonne, le celti-
que “liz" devant extension du latin “solea”.
Berruro, Carrano. - LALLM e problemi di teoria de:

sistemi linguistiche in contatto,

Boroonest, Giancarvo. - Problemi di geografia lin-
guistica velativi all'area iranica ed armena.

Bupor, Karvo. - Etnicos o gentilicios mediterrineos:
un aspecto particular de la geografia lingiiistica.

Canros, ANTONI0. - Artes de pesca de bajura.

Caracru-MarioTeanu, Matipa, - Les atlas “de con-
tinuités” (une hypothése de travail).

Carvona, Groreto R. - Observations sur la lingua
franca portugaise parlée en Céite de Guinée au
XVI siécle.

Cazacu, B. - Prolégomeénes au questionnaire syntaxi-
que de U'Atlas Linguarum Europae.

CerpA Massd, Ramén, - Aspectos metodoldgicos de
la taxonomia maring plurilingiie en el dicciona-
rio y en el atlas.

Cintra, Luis F. Linovey. - Sebie un mogarabismo
algarvio-andaluz.

CINTRA ¥ COLABORADORES. - [rabalhos preparatérios
para 0 ALEPG.

CoLén, GerMAN. - Orniténimos y embarcaciones en
el Mediterrineo.

Conrtossorouros, Nicoras. - Paralléles phonériques
entre le grec moderne et les langues ibériques.
Corrirrazzo, Marto. - La carta 541 dell ALM: la

spigola (le loup).

Costa, Grorgrs. - Atlas “Sacaze” y perspectiva dia-
crdnica en geografia lingiiistica.

Deavovic, Mirko. - Sul metodo del primo ¢ dei fu-
turi atlanti linguistict pluridingui.

Fevice, Emivio pe. - Storia ¢ protostoria, tra Medite-
rraneo e Atlantico, dei termini marinareschi “sor-
gere” e “sorgitore”.

FernAnDEZ-SEVILLA, JuLio. - Nombres de peces en
el “Vocabulario” del Palmireno,

Frérez, L., v Montes, J. J. - Muestra del léxico de la
pesca en Colombia.

Forena, Gianrranco. - Americo Vespuecel e Uespan-
sione lessicale 1berica e americana in Italiq.

Fuyiwara, Yoicur. - New Cultivation of Linguistic
Geography and Rationalization of Mapping (Mak-
ing of Linguistic Atlas).

Gianmarco, Ernesto. - La societa marinara ¢ pasto-
rale nell’ Abruzzo.

Guranoa, GerMAN DE. - Lingua franca mediterrdnea
y criollo atlintico. Reflexidn genética.

Gurrer, Henry. - Une catégorie de mots substrati-
ques dans le vocabulaive latin.

IngrcneN, Gustav. - Per wna sintassi comparata dei
verbi meteorologici.

Torpan, Torcu. - Atlas y glosarios.

Karanastasis, ANastasios. - L'influsso greco sulla ter-
minologia marinaresca spagnola.

Krerourias, D, - Alcuni amimali marinareschi nelle
credenze del popolo greco, italiano e spagnuolo.
Lore Brawch, Juan M. - Léxicoe maritimo en Méxi-

co: indigenismos e hispanismos.

Lores Gopinvo, AnNamaria S. pe S. - Le nom de
quelgques embarcations du sud du Portugal (Al-
garve) et ses rapports avec ies “mediterranéis-
mes”.

Léprz Moraves, Humeerro, - Ietionimia cubana 3y
diccionarios,

Louts, Pire ANDRE. - Apports espagnols dans le vo-
cabulaire maritime des cdtes marocaines; apports
italiens dans celui des céres runisiennes: compa-
raison  entre quelgues termes de  batellerie, de
manoevvre ¢t de péche.

Lorenzo, Ramén. - Problemas fonéticos del Atlas
Lingiiistico Gallego.

Lozowan, L. - Dans ' Atlantique avant Colomb.

Loprke, Hermur. - [soglosas atldnticas en la geogra-
fia fonética del portugués.

Marrinez Ruiz, Juan. - Mozdrabe peninsular y lati-
nidad norteafricana: terminologia marinera.

Merzevring, M. - Leyenda e historia en la toponimia
de los primeros descubrimientos.

Monpiyar, Jost. - Los nomébres de los peces en las
ordenanzas municipales (siglos XVI y XVII) de
Mdlaga.

Mowrac, S. - The structure of the vocabulary of sailors
and fishermen in Israel,

NAsTUREL, PETRE S. - Le monde méditerranéen et les
portulans grecs de la Mer Noire.

Nicurescu, ALExanpru. - Problem: di tipologia sin-
tattica romanza negli atlanti plurilingui,

Niero, Lipto. - La barca en Cullera y Denia (Valen-

cia).

Perrecrini, G. B. - Convergenze onomasiologiche
friulano-slavo-tedesche  nell' [talia  nord-orientale
dall ASLEF.

Ptriz Vioar, Jost. - Dofla Cuaresma v su mesnada
del mar.

Pk, JosepH. - Problemas de toponimia costera y sub-
marina atlintico-mediterrinea.

Pisani, Virrore. - La Penisola lberica, scalo linguisti-
co ed etnico.

Promreux, Huco. - Enguétes linguistiques ¢ grande
étendue. Probléemes du questionnaire.



PorteT. - Capas toponimicas en la costa rosellonesa.

Rosserri, A. - Quelques remarques sur les atlas na-
tionaux, régionaux et plurilingues.

Sava, Marus. - Sur linterprétation des cartes des
atlas plurilingues.

Serra, Lutcr. - L'apporto del lessico “agricolo” alla
terminologia marinaresca berbera.

TacriaviNig Carco. - Voci di origine orientale pene-
trate in italiano attraverso le lingue iberiche.
Tacriaving Carco. - Parele di origine orientale giun-

te in ltalia per intermediario iberico,

Tavany, Gruseepr. - Termini marinareschi nel “Lu-
siadas” di Camoens,

TovLremache, Freverico. - Influjos mediterrineos y
atlinticos en los aranceles aduaneros aragoneses de
los siglos XII y XIV.

Torres, Jost Carvos pi. - Préstamos en las designa-
ciones andaluzas de peces.

Tropes, Giovanni, - L'elemento iberoromanico nei
dialetti della Sicilia e della Calabria.

VaLente, Vicenzo. - Contributi per una proiezione
diacronica dell’ ALM.

Vaouero, Maria T. - Peces de Puerto Rico: contri-
bucidn a la ictionimia hispana.

Veny, Juan, - Problemas de ictionimia catalana.

Vimos, Benepex Evemir. - Saggio sugli iberismi in
Pigaferta.

Werpnen, A. - Les aspects phonologiques de ' Atlas
linguarum Europae.

ZAMBONI, ALBERTO. - [spanismi belliani.

EXCURSIONES Y ACTOS SOCIALES

Durante el tiempo del Congreso las sesio-
nes de trabajo alternaron con visitas a las inte-
resantisimas cuevas de Nerja, y a las poblacio-
nes de Ronda y Antequera, las cuales visitas
fueron organizadas por los patrocinadores y los
Ayuntamientos de Malaga y las poblaciones
mencionadas. En Antequera, después del mag-
nifico almuerzo (“comida” en Espafia) ofre-
cido a los congresistas por ¢l Ayuntamiento de
la poblacién, efectué una sesion de trabajo el
Comité del Atlas Linglistico del Mediterra-
neo, formado por dos presidentes, dos vicepre-
sidentes, ¢l director —Gianfranco Folena, de
la Universidad de Padua—, el secretario —Man-
lio Cortelazzo, de la misma Universidad— vy
el redactor —Gaetano Berruto, del Consiglio
Nazionale delle Ricerche— a mis de 39 con-
sejeros, de Italia y de paises varios no lindan-
tes con el Mediterrinco.

Otros actos sociales fueron una copa de vino
después de la inauguraciéon del Congreso, un

recital de danzas espafiolas en la Alcazaba ara-
be, un refrigerio ofrecido por el Ayuntamiento
de Milaga, un recital de cante flamenco, un
concierto de canciones espafiolas y una elegan-
te recepcion ofrecida por D. Manuel Alvar y
su Sefiora en el Hotel Milaga Palacio.

CrAusura

El dia primero de septiembre a las ocho de
la tarde tuvo lugar la Clausura del Congreso en
el salén de actos de la Excma. Diputacién Pro-
vincial de Milaga. Congresistas de varios paises
hablaron para agradecer la hospitalidad recibi-
da. El acto estuvo presidido por D. Francisco de
la Torre, presidente de la Diputacién, y por los
profesores lorgu lordan, Gianfranco Folena,
Manlio Cortelazzo, Manuel Alvar y Victor Vi-
dos. - Cerré la junta final el Profesor Alvar
con un rapido balance de las labores del Con-
greso y una despedida a todos los asistentes, en
eruditas y emocionadas frases. Se anuncié que
el préoximo Congreso tendrd lugar dentro de
dos afios en Palermo (Italia).

Trasajo pE Montes v FLOREZ

En representacién del Instituto Caro y Cuer-
vo sus colaboradores en el Departamento de
Dialectologia Luis Florez y José Joaquin Mon-
tes planearon y compusieron una Muestra del
léxico de la pesca en Colombia, muestra que,
editada a toda velocidad y con gran cuidado
en la imprenta propia del Instituto, se presentd
en el Congreso como comunicacion de sus au-
tores y de la entidad para la cual trabajan. En
la tarde del 28 de agosto Florez y Montes le-
yeron en la seccién de ictionimia del Congreso
fragmentos de ese trabajo, y contestaron alguna
pregunta de los asistentes. Cuarenta y cinco
ejemplares de la comunicacién —en forma de
libro— se repartieron entre miembros del Con-
greso, y varios expresaron después a Florez y
Montes felicitaciones por lo interesante del con-
tenido. Este se divide en dos partes: una re-
dactada por Montes sobre Pesca en el mar Ca-
ribe (Cartagena), y otra escrita por Florez so-
bre Pesca en agua dulce (rio Magdalena espe-
cialmente). En total 279 piginas, incluidas 51
fotografias.

iPor qué este trabajo sobre pesca en Co-
lombia en un Congreso de Estudios Lingiiisti-
cos Mediterraneos? —Porque los organizado-
res del certamen estimaron til e importante



una apertura del Mediterraneo hacia el Atlan-
tico en las investigaciones lingiiisticas mencio-
nadas. Por esto, al hacer las invitaciones, ¢l
Presidente D. Manuel Alvar escribié, por ejem-
plo, a Luis Florez:

Como uno de los temas generales del Congreso es
la Peninsula Ibérica entre el Mediterrdneo v el Atlin-
tico, creo muy conveniente la presentacién de inves-
tigaciones de.Hispanoamérica para ilustrarnos en un
campo tan amplio y disperso. En este sentido solicito
la colaboracién de Ud. para que presente una comu-
nicacién sobre ictionimia colombiana, Habida cuenta
de sus trabajos en el Atlas lingiiistico de su pals, este
comité [organizader del Congreso| juzga que un
trabajo suyo seria de gran interés para la reunién.

Palabras semejantes dijo a Montes el Pro-
fesor Alvar. De ahi, pues, que en el Congreso
hubo trabajos sobre Colombia, México, Cuba
y Puerto Rico, los cuales, a decir verdad, fue-
ron acogidos con interés por los congresistas.

Los representantes del Instituto Caro vy
Cuervo dan otra vez gracias muy sinceras, aho-
ra desde estas paginas, a todos los organiza-
dores del Congreso, y de manera muy especial
a los Dres. Manuel Alvar y Julio Fernindez-
Sevilla, tanto por la invitacién con que se sit-
vieron distinguirlos como por las gentiles aten-
ciones que les hicieron en Espafia.

EL maBLA DE MALAGA

Con motivo del Congreso el Ayuntamiento
de Malaga publicé en bellisima edicién un tra-
bajo de D. Manuel Alvar titulado Notas de
asedio al habla de Mdilaga. Son observaciones
de cardcter fonético de las cuales tomamos y
tratamos de resumir enseguida algunas:

Frente al espafiol de Sevilla y al de Gra-
nada hay una norma malaguefia con diversidad
de subsistemas (el habla de los pescadores, cl
habla de los labriegos, ¢l habla de los profesio-
nales, ¢l habla de los percheleras, el habla de las
vendedoras del puerto, etc.). En Malaga se
pierde la -s final (rasgo innovador de los anda-
luces frente al habla “conservadora de los es-
paficles que usan, para comunicarse, lo que en
su origen fueron normas burgalesas o toleda-
nas”) Tal pérdida d= -5 final determina que
en Mailaga no se puede distinguir entre pie -
pies, dedo - dedos, si no recurrimos a elemen-
tos del contorno lingtistico (¢coémo sabremos,
sin esos elementos, si a un malaguefio le duele
uno o los dos, cuando dice tengo dolor de
pie?). Tedo ello se debe a que la “s” mala-
guefia es diferente de la castellana y su articu-

lacién hace posible el fenémeno enunciado.

Siguiendo con la “s”, los malaguefios incul-
tos cecean, es decir, pronuncian la “s” como
“2” castellana, de modo que para ellos casa es
caza y rosa es roza. Los hablantes instruidos
sesean: para cllos caza sucna como casa y roza
es igual a rosa,

En la ciudad de Malaga la // castellana se
pronuncia como “y”, y con una “y” rehilante
parecida a la de los hispanoamericanos del Rio
de la Plata cuando dicen yo soy wruguayo. En
cambio en algunos pucblos de la propia pro-
vincia de Malaga se mantiene la distincién en-
tre “II” - “y”

En Malaga la “ch” castellana pierde su oclu-
sién y suena, entonces, de modo parecido a la
“ch” del francés, y a la “sh” del inglés; en al-
gunos casos la transformacién avanza y la “ch”
llega a parecerse a una *4” francesa.

Geograficamente hablando no hay una pro-
nunciacién malaguefia tipica, peculiar de 1la
ciudad; pero verticalmente, desde el punto de
vista sociocultural si hay particularidades. Por
ejemplo: decir caza en vez de casa repugna a
las clases mas instruidas; la “ch” como la del
francés o como “sh” del inglés, sélo se oye en-
tre gentes de poca instruccién; en la clase ba-
ja se pierde frecuentemente la -d- intervocilica
(el deo, la comia, el mairo), se neutralizan
“I”'y “r”: zordao ‘soldado’, barcén ‘balcodn’, gol-
do ‘gordo’; cualquier consonante final se pier-
de: melén: meld, venir: veni, anil: aiif, etc.; la
nasalizacién es muy intensa en las gentes in-
cultas; los grupos -sb-, -sd-, -sg- se transforman
notablemente entre personas sin cultura. Asi,
por ejemplo, las vacas: /a faca, los dedos: lo ceo,
los gatos: lo jato.

La fonética del espafiol en las clases bajas
de Milaga estd mas evolucionada, es mis di-
namica que la de las gentes cultas de la misma
ciudad; se aparta, pues, mas de la norma cas-
tellana; el habla de los cultos procura imitar
la lengua literaria.

Geograficamente el habla de Milaga se aso-
cia con la de Sevilla, pero dentro de aquella
ciudad hay diferencias socioculturales que igua-
lan a los pobladores urbanos de baja clase con
la gente rural, sin dejar de ser el conjunto un
habla malaguefia con personalidad propia, di-
ferente de la de Sevilla, Cidiz, Cérdoba, Gra-
nada, etc., y sin que los rasgos verticales dife-
renciadores impidan hoy a cientos de miles de
malaguefios entenderse corrientemente unos



con otros. (Gracias scan dadas a D. Manuel
Alvar por estas noticias tan interesantes para
los estudiosos hispanoamericanos de la lengua
espanola).

FLérEz v MonNTEs EN MADRID

En los primeros dias de octubre (miércoles
3 y viernes 5) tuvimos ocasion de visitar en
Madrid el departamento de Geografia lingtis-
tica del Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas (C. S. I. C.) dirigido por el Pro-
fesor Manuel Alvar quien nos ensefié amable-
mente alli, y posteriormente en su residencia
particular, materiales de sus diversas empresas
o estudios de lingtistica (atlas de Andalucia,
de Canarias, de Aragdn, toponimia de Cana-
rias) y nos dio explicaciones sobre métodos de
ordenamiento y preparacion del material. El
profesor Alvar ha seguido un sistema expedito
y funcional de mancjo de los materiales que,
segin entendimos, consiste fundamentalmente
en lo siguiente:

19 Cuadernos de trabajo. Son los que se llevan
a las encuestas y que contienen todas las
preguntas que han de hacerse y las respues-
tas obtenidas en el lugar visitado.

D
o

29 Cuadernos de formas. Para cada pregunta
del cuestionario hay un cuadernillo aparte
en ¢l que estan anotados todos los lugares
de encuesta con su numeracién correspon-
diente y con espacio suficiente para escribir
la respuesta que en cada lugar se ha dado
a la pregunta respectiva. Al regresar de la
encuesta los materiales se pasan de los cua-
dernos de trabajo a los cuadernos de formas,
en los que se escriben también las observa-
ciones o notas marginales a que haya lugar.
Estos cuadernos de formas (cada uno de
los cuales contiene las respuestas a una pre-
gunta en todas las localidades) se entregan
al dibujante y con cada uno se elabora un
mapa. La impresién se ha hecho con plan-
chas (una en negro y otra en rojo) cuyas
laminas originales entrega el dibujante a
los redactores para su correccion (una, dos
0 mas correcciones) antes de pasarlas a la
imprenta. Ultimamente se ha pasado al sis-
tema de offset, que el Dr. Alvar encuentra
mas conveniente.

En cuanto a las fotografias, de las que hay
en el C. S. I. C, un rico archivo, se clasifican
y ordenan de la siguiente manera:

19 Una copia de cada fotografia se archiva con
numeracién consecutiva (1, 2, 3,.... etc.).

29 Una segunda copia se clasifica por temas y
provincias y con referencia al ndmero que
le corresponde en la clasificacién de nume-
racion consecutiva, al carrete o rollo, etc.

A

Finalmente, los negativos se clasifican y ar-
chivan también en cerrespondencia con ¢l
archivo numerado consecutivamente para
poder en cualquier momento reproducir
una fotografia dada.

Sobre los métodos para la obra toponimica
de Canarias —otra de las nuevas empresas aco-
metidas por el Dr. Alvar— informa el folleto
del mismo autor Corpus Toponymicum Cana-
riense, segin el cual sz han utilizado varios
procedimientos para la recoleccién del material:

a) Extractar los topénimos de un mapa militar
para comprobarlos o rectificarlos en encues-
tas directas.

b) Extractar los nombres de los predios que
aparecen en los registros catastrales (aun-
que tales materiales “han de someterse a
una comprobacion in situ”).,

¢) Cuestionario libre: preguntas en ¢l terreno
a las gentes del lugar. Se.obtienen muchos
nombres no registrados antes.

d) Investigacién en archivos, para completar

los materiales recogidos.

Como informantes en el terreno se ha bus-
cado y preferido a pastores, cabreros y pesca-
dores. En la recogida de materiales han partici-
pado el Prof. Dr. Julio Fernandez Sevilla, dos
hijos de D. Manuel Alvar (Carlos y Manuel
Alvar Ezquerra) y varios estudiantes de lingifs-
tica en la Universidad Complutense, de Ma-
drid. Es un trabajo original que mis tarde D.
Manuel piensa hacer también en la Peninsula.
De publicacién en futuro no lejano son el sex-
to y Gltimo tomo del Atlas de Andalucia, el
Atlas de Canarias y ¢l mencionado Corpus To-
ponymicum Canariense, tres obras de gran in-
terés para los estudiosos hispanoamericanos. El
follete mencionado (separata de Geographica,
N 2, Madrid, abril-junio de 1972) incluye al
final el cuestionario del citado Corpus, que se
aplicé, antes de 1972, en la isla de Lanzarote
y en unos cuantos islotes y peflascos canarios.
Recientemente se ha aplicado, tal vez con am-
pliaciones, al resto de las Islas Canarias. Esto,



por ahora, en cuanto a los muchos trabajos que
lleva a cabo el infatigable D. Manuel Alvar,
quien con su laboriosidad, eficiencia y dinamis-
mo logra, ademis, conseguir dinero para reunir,
estudiar y publicar los frutos de sus iniciativas
lingtiisticas, filolégicas y literarias.

De nuevo, y para terminar, gracias muy
cordiales a D. Manuel Alvar por haber infor-
mado detalladamente a los colaboradores del
Instituto Caro y Cuervo de cémo estd hacien-
do algunos de sus mayores trabajos. Y gracias

otra vez a él y a su gentil esposa Da. Elena Ez-
querra por el exquisito almuerzo con que ob-
sequiaron en la capital espafiola a José Joaquin
Montes y a Luis Flérez y Sefiora, y por la afec-
tuosa acogida que les dieron luego en su es-
tupendo apartamento de Madrid.

Muchas gracias otra vez, finalmente, a D.
Julio Fernidndez Sevilla, por las amables aten-
ciones que brindd a los esposos Florez, y feli-
citacién, ademds, por esa especie de musco de
Colombia que es su bonito piso madrilefio.

DECRETO NUMERO

1756 DE 1973

(31 DE AGOSTO DE 1973)

Por ¢l cual se confiere una condecoracién de la Orden Nacional de Miguel Antonio Caro
y Rufino José Cuervo.

El. PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

DE COLOMBIA

en uso de sus facultades legales y
CONSIDERANDO:

Que por Decreto Numero 1317 del 31 de julio de
1970 se establecié la Orden Nacional de Miguel An-
tonio Caro y Rufino José Cuervo, destinada a honrar
a eminentes personalidades que se hayan distinguido
por sus servicios relevantes a la cultura colombiana o
a la cultura comiin de los pueblos de lengua espafiola:

Que actualmente visita a Colombia, con motivo
del Simposio Iberoamericano de Alfabetizacién reuni-
do en la ciudad de Popayin, el sefior Embajador Don
Rodolfo Barén Castro, Secretario General de la Ofi-
cina de Educacién Iberoamericana (QFEI);

Que el sefior Don Roporro Barén Castro se ha
distinguido en el campo de las letras, en la cdtedra y
en la diplomacia y ha sido un constante y decidido

propulsor de la educacién y de la cultura hispano-
americana,

BECRETA:

Arricuro Privero. — Confiérese al sefior RoboLro
Barén Castro, Secretario General de la Oficina de
Educacién Iberoamericana, la Orden Nacional de Mi-
guel Antonio Caro y Rufino José Cuervo, en el Gra-
do de Gran Cruz.

Articuro Steunpo. — Comisidnase al seflor Em-
bajador de Colombia en LEspafia para que imponga la

condecoracion al senor Bardn Casrtro.

ComuniouEsE v PUBLIQUESE,

Dado en Bogotd, D. E., a 31 de agosto de 1973.
MISAEL PASTRANA BORRERO.

Er Mixistro pe RELacioNEs EXTERIORES,

ALFREDO VAZQUEZ CARRIZOSA.

EL Ministro pE Epucacidn NACIONAL,

JUAN JACOBO MUNOZ.
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EDICION FACSIMILAR

DE UN

Murater:, Luis Anrtonio.

De la fuerza de la fantasia humana. Tratado

. Obra traducida del italiano al espaifiol por el
doctor don Francisco Martinez, académico hono-
rario de la Real Academia de San Fernando de
Madrid, v dedn de la santa iglesia metropolitana
de la ciudad de Santafé de Bogotd, capital del
Nuevo Reyno de Granada. En Santafé de Bogotd
por don Antonio Espinosa de los Monteros, aiia
de 1793,

5 e P 288 Py 2 B 19 ¢cm.
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Gracias a la iniciativa de LepetiT pE CoLom-
BIA S. A. reaparece al cabo de casi dos centu-
rias, en edicion facsimilar, una de las obras que
fueron impresas en Santafé de Bogotd a fines
del siglo XVIIL.

Se trata del curioso y no menos interesante
tratado que lleva por nombre De la fuerza de
la fantasia humana del abate italiano Luis An-
tonio Muratori (1672-1750), vertido al idioma
espanol por el doctor D. Francisco Martinez
D’Costa, e impreso en el ano de 1793 por el
benemérito D. Antonio Espinosa de los Mon-
teros, justamente honrado con el titulo de “im-
presor real”.

El tratado en referencia, que consta de vein-
te capitulos que reflejan a todas luces erudicién,
ingeniosidad y penetracion nada comunes, per-
mite considerar al autor como uno de los pre-
cursores de la moderna sicologia experimental.

Como puede observarse al comienzo de la
edicion facsimilar que hoy sale a la luz pablica

INCUNABLE BOGOTANO

para solaz y esparcimiento de letrados, biblio-
filos y entendidos en la materia de que se tra-
ta, la versién realizada por el sacerdote Marti-
nez D’Costa estd dedicada a la Excelentisima
Sefiora Dofia Marfa de la Paz Enrile y Alcedo,
dignisima esposa del virrey José Ezpeleta, quien
seglin palabras del propio traductor “distribuye
el tiempo entre sus atenciones domésticas y el
laudable recreo de la leccion de buenos libros™.

A continuacién, en prosa lisa y llana, viene
¢l parecer o concepto emitido por Fray Diego
Francisco Padilla (1754-1829), miembro que
fue de la Junta Suprema de Gobierno en San-
tafé¢ de Bogota el 20 de julio de 1810, famoso
orador sagrado y capellin de las huestes del ge-
neral D. Antonio Narifio en la Campana del
Sur de Colombia. En desarrollo de su empresa,
el fraile agustino, calificador y consultor del
Santo Oficio, y santaferefio por mas senas, ana-
liza, de una parte, el contenido del tratado en
s{ mismo, y de otra, la atinada traduccién y las
nctas eruditas del dedn Francisco Martinez.

Luégo aparece un epitome o breve compen-
dio del traductor sobre la vida del ilustre Mu-
ratori, considerado como el padre de la histo-
ria italiana, mediante ¢l cual podemos apreciar,
en forma mis que suficiente, los atributos hu-
manos, las calidades intelectuales y las acriso-
ladas virtudes de que hizo gala el célebre autor
de esta verdadera curiosidad bibliogréfica.

Y en esta parte, creemos oportuno propor-
cionar algunos datos, asi sea de manera sucinta,
respecto de la persona que en la lejana época
de nuestra vida colonial tuvo a bien traducir el
escrito de Muratori en “el castellano mds pro-



pio y mas fino” vy que sin apartarse del texto
original penetr6 en “el espiritu y el pensamien-
to de aquel grande hombre para hacer percep-
tibles sus expresiones y sus conceptos”.

A este proposito, en el comentario que hace
el distinguido escritor e historiador Mario Ger-
man Romero en torno a la traduccion de la
Historia de las ciencias naturales de Alexandre
Saverien (Santafé de Bogota, 1791) hecha tam-
bién por el dedn Martinez y el cual aparece en
la obra Incunables bogotanos (Bogota, 1959),
leemos, entre otras cosas, lo siguiente:

D. D. Francisco Martinez, espaiiol, nacié en Ji-
tiva 1736, capellin de honor de su Santidad, acadé-
mico honorario de la real Academia de San Fernando
de Madrid, sirvié por algunos afios un curato rural cn
el obispado de Cuzco, obtuvo en Espafla una digni-
dad en la Catedral de Zamora, de la que fue promo-
vido a otra de la iglesia de Pamplona, v de alli al
Deanato de esta Metropolitana, donde fue proxisor
y gobernador del Arzobispado, Comisario de! Santo
Oficio y de la Santa Cruzada. Murié en noviembre
de 1794, en una hacienda poco distante de la capital.
Sacerdote generoso y caritativo, distribufa  secreta-
mente sus rentas entre los indigentes, fomentd el
Hospicio de pobres v a sus expensas se hizo la mag-
nifica sacristia de nuestra Iglesia Catedral.

Ademas de las traducciones que hemos se-
flalade, el dean Martinez D’Costa es autor de
un curioso libro impreso en Madrid por la viu-
da de Escribano en el afio de 1788, que tiene
por titulo Introduccion al conocimiento de
las Bellas Artes, o Diccionario Manual de Pin-
tura, arquitectura, escultura, grabado, etc. con

la descripcion de sus mds principales asuntos,
y del optsculo Disertacién teoldgico-critica
sobre la leccion de la Sagrada Biblia en los
idiomas vulgares.

Vuelvan, pues, al cabo de tantos afios estas
paginas afiejas que nos permiten adentrarnos
por los alucinantes y en veces terribles vericue-
tos de la fantasia humana. Los adelantos cien-
tificos de la era contemporinea en manera al-
guna se contraponen para retornar, con ver-
dadero deleite intelectual, a aquellas fuentes
primigenias de la sicologia experimental que
ne por lo incipientes y remotas dejan de apor-
tar cierta utilidad al acervo de nuestros cono-
cimientos.

Con esta edicidon facsimilar, que en buena
hora nos ofrece Leperrr pe Coromsia S. A,
la bibliografia colombiana se enriquece nota-
blemente, a la vez que reivindica para la pos-
teridad las paginas, quizds olvidadas e igno-
radas, de una obra ciertamente meritoria que,
pese al transcurso del tiempo y al vertiginoso
avance de la ciencia universal, quizds no haya
perdido su total importancia ¢ interés. Mayor-
mente para aquellas personas versadas o que
tienen que ver particular y directamente con
¢l mundo de los fenémenos siquicos que le
son congénitos a la atormentada y doliente hu-
manidad: los suefios, la locura, el delirio, las
visicnes, el éxtasis, {Oh arcanos designios, siem-
pre viejos y siempre nuevos, de la fantasia
humana!

Vicente Pérez SiLva.

EN CIRECULACTON:

Ped.idos:

JOSE MANUEL MARROQUIN

BLAS GIL

Un volumen de 444 piginas.

Colombia: 80 pesos. Exterior: 8 ddélares,

Institvro Caro v Cuirvo, Seccidn de Publizaciones, Apartado Aéreo 20002, Bogotd, Colombia.

De venta también en Ja Libreria de la Academia Colombiana de Historia (Calle 10 NY 8-95)

v en la Libreria Divulgacién

(Calle 64 NY 13-33).




LA ACADEMIA COLOMBIANA
DE HISTORIA ECLESIASTICA

Del 1% al 3 de noviembre se efectué en Bogota
la reunidn plenaria, correspondiente al ano de 1973,
de la Academia Colombiana de Historia Eclesids-
tica, que funciona hace ya varios afios bajo el pa-
trocinio de la Universidad Pontificia Bolivariana,
de Medellin. Las sesiones tuvieron lugar en la sede
del Instituto Colombiano de Cultura Hispdnica,
en Bogotd. Tema de esta reunién fue el siguiente:
“Periodo cclesidstico colombiano de 1833 a 1886,
Separacion de Iglesia v Estado”.

Los asistentes tuvieron ocasion de oir y discutir
una serie de interesantes ponencias. El jueves, des-
pués del informe rendido por monseior Rafacl
Gomez Hoyos, presidente de la Academia, sobre
las actividades del ano, le correspondié iniciar las
lecturas a don Carlos Valderrama Andrade, con el
tema “Tendencias racionalistas y positivistas (Re-
nin, Spencer, Comte)”. Le siguié el padre Jaime
Serna Gdémez, quien traté de “La situacién reli-
giosa del pais vista por los viajeros extranjeros”.
Cerrd las lecturas de este dia don David Mejia
Velilla, con su trabajo “Aspectos juridicos y socio-
ccondmicos de la desamortizacion de bienes de
manos muertas’.

El viernes se escucharon las siguientes ponen-
cias: “Polémica sobre administracién de bienes ecle-
sidsticos: diezmos, iglesias, cementerios”, por cl
presbitero Jorge Enrique Alvarez Arango, parroco
de Ciudad Bolivar (Antioquia); “La instruccidn
religiosa en este periodo”, por el padre Damidn
Ramirez Gdémez; “Actitud religiosa de los jefes de
Estado”, por el padre Carlos E. Mesa G., C. M. F,,
secretario de la Academia; “Situaciéon de las comu-
nidades religiosas”, por el padre Juan Manuel Pa-
checo, S. I; y “Visién panordmica religioso-politica
de este periodo”, por monsenor Alfonso M. Pinilla
Cote, candnigo de la santa iglesia catedral de Nue-
va Pamplona, quien precisamente concretd su tra-
bajo a documentos del archivo episcopal neopam-
plonés.

Este dia, como acto especial, se concelebrd una
misa en la iglesia de San Ignacio, por el alma de
monsefior José Restrepo Posada, presidente que
fue de la Academia, historiador eminentisimo de
la arquididcesis primada, quien murié pocos dias
después de clausurarse las sesiones correspondien-
tes a la reunién plenaria de 1972.

El sabado se oyeron las siguientes disertaciones:
“Apologistas de este periodo: Groot, Ortiz, Rufino
Cuervo, M. A. Caro”, por don Horacio Bejarano
Diaz; “Las misiones en este periodo”, por el padre
Francisco Arango, M. X. Y., secretario ejecutivo de
ASCOIN (Asociacion Colombiana Indigenista);
y “Los arzobispos Herrdn y Arbeldez”, por monse-
for Rafael Gémez Hoyos, presidente de la Aca
demia,

Terminadas las lecturas, se convocd a la proxi-
ma reunién anual, 1974, en Medellin, con el tema
de la Iglesia y el problema de los indigenas en Co-
lombia. El secretario, padre Mesa, hizo un rdpido
resumen de acontecimientos relacionados con la
Academia. Se procedié a elegir nuevos miembros
de ntmero, y se hizo entrega de los diplomas co-
rrespondientes a los académicos Arango y Valde-
rrama Andrade.

La reunién termind con un almuerzo de cama-

radas en el Club de Abogados.

(CArRLOS VALDERRAMA ANDRADE.

PROPOSICION
APROBADA UNANIMEMENTE

POR EL CONSEJO NACIONAL DE RECTORES
EN SUS PRIMERAS SESIONES DE 1973

El Consejo Nacional de Rectores de la Aso-
ciacién Colombiana de Universidades saluda
cordialmente al Dr. José Manuel Rivas Sacconi,
Director del Instituto Caro y Cuervo, le agra-
dece la amable y generosa hospitalidad con que
atendié la insinuacién rectoral de que se facili-
taran las instalaciones de la Insiitucién para lle-
var a cabo en ellas sus deliberaciones.

Por su digno conducto la corporacién agra-
dece asimismo la cooperacién que los funciona-
rios del Instituto ofrecieron para hacer eficien-
te la permanencia en esa histérica mansion.

El Consejo felicita al Instituto Caro y Cuer-
vo por la patriética labor que desarrolla en be-
neficio de Colombia y formula votos por el
continuo progreso de la entidad.

- UrapisLao GonNzALEZ ANDRADE,

Secretario General.




ICONOGRAFIA COLOMBIAN A

MEDALLON DE RUFINO JOSE

En el namero 152 de Noticias Culturales corres-
pondiente al mes de septiembre del presente afio
dimos comienzo a la seccién denominada lconegrafia
colombiana. En aquella oportunidad iniciamos dicha
seccidn con una iconografia de D. Rufino José Cuervo
en su lecho de muerte, del famoso escultor antioque-
fio Marco Tobdén Mejia, conjunto artistico represen-
tado en una mascarilla, un dibujo y un relieve de
tan eminente colombiano. Anotamos entonces que
en sucesivas entregas de este boletin darfamos a co-
nocer las pocas imdgenes que existen del Sr. Cuervo.

Fieles a este propdsito, nos complace reproducir
en la pagina siguiente el medallén de D. Rufino José
Cuervo por el retratista y escultor Silvano Cuéllar,
que se censerva en el pabellén que lleva el nombre
de nuestro sabio fildlogo, del Hospital de San Juan
de Dios, cuyo edificio estd situado en la calle 1* entre
carreras 10 y 11 de esta ciudad. Cabe agregar que
en la cornisa del mencionado pabellén existe una
placa de méirmol con esta leyenda. ‘PABELLON /
RUFINO JOSE CUERVO / 1923".

La firma del autor de la obra artistica en refe-
rencia aparece en el dngulo inferior derecho de la
placa antes descrita, la cual estd colocada a un lado
de la puerta de la direccién del Hospital citado an-
teriormente.

A este proposito, en el libro Monumentos, estatuas,
bustos, medallones y placas conmemorativas existentes
en Bogoti en 1938 del historiador D. Roberto Corti-
zar, publicado con ocasién del IV centenario de la
fundacién de Bogotd, leemos lo siguiente, en las pi-
ginas 132-133:

MEDALLON DE CUERVO
EN EL HOSPITAL DE LA HORTUA

El sefior Cuervo no sélo fue gran sefior de la ciencia; en
medio de sus fecundas disciplinas jamds se olvidé de los ne-
cesitados y de los menesterosos. Las donaciones que dejé en
su testamento a la bencficencia de Bogotd han sido causa de
que los directores del Hospital de la Hortda hayan querido
perpetuar la memoria de don Rufino en un medallén de bronce
que se halla incrustado en el muro de uno de los pabellones
que se conoce con ¢l nombre del ilustre y filantrdpico sabio.

En esta parte, conviene recordar que D. Rufino
José Cuervo fue un hombre caritativo y un gran be-
nefactor de los menos favorecidos por la fortuna de
su ciudad nativa. En la cldusula segunda de la se-
gunda parte de su testamento consigné su voluntad
en los siguientes términos:

Lego al establecimiento de Beneficencia de Bogotd llamado
Hospital de Caridad v Hospital de San Juan de Dios, la casa
situada en la ciudad de Bogotd, en la esquina que forman la
cuadra séptima de la calle diez y la cuadra sexta de la carrera
quinta, cuya puerta principal estd sefalada con el nimero
ciento ochenta y uno de la calle diez. Esta casa fue comprada
en comin por mi hermano don Angel Cuervo v por mi a
don Manuel Pombo.
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CUERVO

Mis adelante agrega en la misma cldusula:

Duefio hoy absoluto de esta propiedad y constindome que
igualmente tenia mi hermano la determinacion de que el Hos-
pital pasase a ser duefio de clla, cumplo con un deber sagrado
al hacer mi primera donacién en memoria de mi finado her-
mano don Angel Cuervo como testimonio del entrafiable ca-
rifio ¢ identidad de sentimientos con que vivimos unidos, y
encarczco a los directores del Hospital que cuenten entre los
benefactores del establecimiento ¢l nombre de él y no el mio,
asi como espero en Dios que el bien que de esta obra resulte
a los pobres sca para el alivio del alma de mi incomparable
hermano.

Sin embargo, en cuanto a la citada institucién de
beneficencia se refiere, es preciso agregar que el espi-
ritu magndnimo de D. Rufino José tuvo a bien de-
signarla como su heredera universal en la cldusula
novena de la misma disposicién testamentaria:

Nombro heredero universal de todo el remanente de mis
bienes, derechos y acciones que poseyere el dia de mi muerte
al establecimiento de beneficencia de Bogotd llamado Hospital
de Caridad u Hospital de San Juan de Dios (el mismo de que
hablo en la cldusula segunda de este testamento).

Réstanos ahora dar a conocer algunos rasgos bio-
grificos del autor del medallén aqui reproducido.

D. Silvano Cuéllar nacié en Bogotd en el afio de
1873. Estudié ornamentacién con el artista suizo Luis
Ramelli. En 1899 particip en una exposicién de gra-
bados. En 1907 fue profesor de escultura en la Es-
cuela de Bellas Artes de Bogota.

Entre sus obras de mayor aliento artistico cabe
mencionar las siguientes: un retrate de D. Carlos
Martinez Silva que se conserva en el Museo Nacional
de Bogotd; un busto en mdrmol de D. ]osc Acevedo
y Gémez, llamado el “tribuno del pueblo™ en la epo-
ca de nuestra mdependencn. el cual se inaugurd en
1910 en el patio del Palacio Municipal de Bogotd;
un busto en mdirmol de monsefior Rafael Maria Ca-
rrasquilla, que fue inaugurado en el Aula Mixima
del Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario, en
1915, y un busto en mérmol de D. Ricardo Carras-
quilla, inaugurade en la Avenida Colén de esta ca-
pital, en 1927.

El escultor de quien nos hemos ocupado murid
en esta misma ciudad el 14 de agosto de 1938.

Estos datos biogrificos los hemos tomado del Dic-
clonario de artistas en Colombia (Bogotd, 1965) del
que es autora dofia Carmen Ortega Ricaurte,

Con la reproduccién del medallén de D. Rufino
José¢ Cuerve por Silvano Cuéllar, queda enriquecida
la seccién destinada a la iconografia de nuestros
hombres ilustres, esta vez consagrada a perpetuar la
efigic de uno de nuestros mds insignes exponentes
que se distinguié tanto por su ciencia como por sus
acrisoladas virtudes de convencido creyente.

VicenNTE PEREZ SiLvA.
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MEDALLON DE RUFINO JOSE CUERVO, POR EL ARTISTA SILVANO CUELLAR

Se conserva en el pabellén que lleva el nombre del filélogo bogotano en ¢l Hospital de San Juan de Dios.

Fotografia de Tito A. Casas.



ROMANCE DEL AVE MARIA

San Gabriel bajé en la luz.
Eran azules sus alas.

Era su cuerpo de lirio

y de arroyo sus palabras

(Fina letania,
arroyo sonoro,

arena de oro,
del Ave Marial)

La Virgen alzé a la lumbre
su rostro de nieve y grana,
y ante los ojos del Angel
se le olvidé la plegaria.

Dijo el Angel -Dios te salvel
Bendita y llena de gracia,

t(1 dar4s al mundo un hijo,
Mujer bienaventurada,

y la Sombra del Altisimo

te cubrird con sus alas. ..

(Fina letania,
arroyo sonoro,

arena de oro
del Ave Marial)

Parti6 Gabriel. Y la Virgen
sintié que crecia su entrafa
como una rosa que ascendra
maduras mieles doradas. ..

ROMANCE DE LOS TRES REYES

En Oriente los tres Reyes
espfan la noche argentada.
En vano cruzan los astros
por sus pupilas nostalgicas.

Bana el rocio las brefias
cenicientas de sus barbas,
pero la estrella no asoma.
Estd muy lejos y aguarda....

Es ya muy tarde, Rey Mago.

Vete a dormir; que mafana
vendrd la Estrella traida
por los angeles del Alba. ..

ROMANCERO

POR JOSE MARIA
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ROMANCE DE LA MADUREZ
MATERNAL

Madurez de vientre puro,
Mujer con cuerpo de arpa,
blancura de rosa abierta

al cielo de la mafana. ..
Madurez de uva y de trigo,
madurez de espigas altas,
frutoc dormido en el vientre

y redondez de manzana.

El nifio duerme en la madre
como la flor en la rama;

el nifio duerme en el vientre
como la luz en la lagrima.

La Virgen espera y suefia.
Suefia la Virgen y calla.

Calla y suefia pensativa
Nuestra Sefiora Santa Ana.

ROMANCE DE LA ESPERA

Cémo serd se pregunta
la Virgen enamorada:
boquita de flor y raso,
cabecita ensortijadar?

En la mitad de la vida
hay una dicha que estalla,
hay un jubilo secreto
entre los brazos del alma!

(Ay, que unos brazos abiertos
ticnen las manos clavadas!)

Ella tajara la pulpa

de la fruta almibarada,
para los labios del Nifio
en el huerto de su casa.

(Ay, que unos labios sedientos
esperan sales amargas!)



DE NAVIDAD

VIVAS BALCAZAR

Ella lavara la tela

y el lino para la almohada;
Ella tejera la tnica

y perfumari la sibana.

(Ay, su cabeza entre espinas!
Ay, su tanica rasgadal)

Ella llorard en sus manos;
Ella besard sus plantas.
Ella mecerd su cuna

al compds de las palabras.

(Ay, de los Crucificados
con plantas ensangrentadas!)

ROMANCE DEL NINO QUE NACE

Corre el llanto diamantino
de la Virgen, largas sendas.
San -José calla extasiado;

su barba de plata tiembla.

El Nifio llora entre pajas,
endeble criatura trémula;

el buey lo mira asombrado,
la mula piensa que suefa.

Coémo fue la maravilla?

No lo dice la leyenda.

La Copa fue derramada,
mas no perdié su inocencia.

Sobre el portal desgrenado
medita la noche ciega.
El cielo deshoja lento
enormes rosas angélicas. ..

ROMANCE DE LA ESTRELLA VIAJERA

Tras las plantas de la Noche
camina con pies de seda

por los senderos del alba
rubia y azul una Estrella.
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—Nifia Estrella, a dénde viajas?
—A un lugar de la tierra:

tres hombres van tras mi paso
tres Reyes siguen mi huella.

(Caravana de camellos
va tras la luz de la Estrella...)

Oh, senda de los tres Magos,
eres la Unica senda!

ROMANCE DEL PASTOR

Un pastor dormia tendido

en lecho de heno y de yerba,
mas de pronto por su sueflo
cruzé una bandada angélica.

Cruzé una bandada... Aténito
el pastor se fue tras ella,
llevando oculto en su alforja
un panal de su colmena.

Un panal para el Dios- Nifio!
Los pastores son poctas
y los poetas son duefios
de un panal de miel y pena. ..

ROMANCE DEL POETA

Han caido desde entonces
muchos dias sobre la sombra;
de las manos de los 4rboles
han caido muchas hojas.

Mas tG no has pasado, noche,
noche de azul y de ronda,
noche de plata y de llanto,
noche de mieles sabrosas.

Oh noche de Navidad!
Oh noche callada y honda:
azul violeta gigante,

pie de rocio y de auroral!

Oh noche de los pastores
de la estrella y de la rosa,
noche de nifios y de angeles,
de villancico y de alondras!

Que no pases! Que no quiero!
Que vivas entre mi boca

con sabor de vino y uva,

con sabor de miel y aroma!



LA AUTOBIOGRAFIA EN LA LITERATURA COLOMBIANA

SELECCION Y NoTAS DE VICENTE PEREZ SILVA

JOSE MANUEL GROOT

D. José¢ Manuel Groot, considerado como el pri-
mer polemista religioso de nuestro pais, nacié en Bo-
gotd el 25 de diciembre de 1800 y fallecié en esta
misma capital el 3 de mayo de 1878. Fueron sus pa-
dres D. Primo Greot y dofia Francisca de Urqui-
naona. Bajo la inmediata direccién de su padre
aprendié los rudimentos de latin en la gramdtica de
Nebrija; luégo, en Zipaquird, continué sus estudios
con el insigne pedagogo D. José Marfa Triana. Pero
mds que todo, seglin lo anota Gabriel Giraldo Jara-
millo, “Groot fue, come la casi totalidad de los hom-
bres de su época, un autodidacto, hechura de su
propio esfuerzo, producto de las condiciones sociales
y espirituales de su medio y de su hora”.

La pluma de José Marfa Samper nos presenta de
este modo la egregia figura de su maestro v amigo
de muchos afics, D. José Manuel Groot:

Era hombre de bella y apacible fisonomia, cuerpo mediano,
o poco menos, con cierta inclinacién en la cabeza, como a en-
corvarla prematuramente; sano y vigoroso vy de intachables
costumbres, bien que en sus mocedades habia sido travieso vy
descreido; paciente v afectuoso con sus discipulos; de muy
severa conciencia vy honrade en sus procederes; adicto a la
ensefianza por amor a las letras; piadoso en alto grado, asi
en sus ideas como en sus practicas, y austero en todo lo rela-
tivo a la religion y moralidad; complaciente y amable, y sin
la menor petulancia pedagdgica; chistoso en el decir y amigo
de contar viejas historictas v anécdotas nacionales; y tan dado
al estudio y a revolver libros y papeles viejos, que parecia
destinado a ser uno de los mis consumados eruditos de este
pais.

De 1824 a 1827, D. José Manuel Groot ocupé el
cargo de escribiente en la Secretarfa de Guerra y Ma-
rina a érdenes del general Carlos Soublette; a fines
de 1827 dio comienzo a su carrera de educador y fun-
dé la “Tercera Casa de Educacién” que fue uno de
los establecimientos de ensefianza mds prestigiosos de
nuestra vieja Santafé de Bogotd; en 1828 contrajo
matrimonio con dofia Petronila Cabrera, de cuyo ma-
trimonio hubo varios hijos; en 1836 fue elegido re-
presentante a la Cdmara de provincia; en 1844 fue
nombrado Tesorero de la Provincia; en 1848 fue de-
signado miembro suplente del Concejo Municipal del
Cantén; en 1856 asistié al Congreso como represen-
tante por Bogotd y tomé parte, al lado de Mariano
Ospina Rodriguez, Pedro Fernindez Madrid, Carlos
Holguin, Ignacio Gutiérrez y José Joaquin Ortiz, en
los candentes debates sobre la abolicién de la pena
de muerie; en 1857 también asiste al Congreso y re-
nuncia a su candidatura como representante en la
Asamblea Constituyente del Estado de Cundinamar-
ca; al aflo siguiente, como dltima actitud politica,
hace parte de la Junta Central eleccionaria nombrada
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por el partido conservador. Posteriormente, este emi-
nente colombiano entrega todos sus talentos, sus in-
quictudes de investigador, su vasta ilustracién y su
buen gusto por las bellas letras a las tareas de educa-
dor, escritor, periodista, historiador y polemista. En
esta parte cabe anotar que el Sr. Groot, sin haber sido
un artista profesional, tuvo especial disposicién para
el dibujo y la pintura.

En su cardcter de educador, D. José Manuel Groot
¢s considerado como uno de los fundadores de la ins-
trucciéon publica en Colombia. En esta labor, a la
que consagré la mayor parte de su existencia, formd
“varias generaciones de granadinos que mas tarde se
distinguieron en las letras, la politica o las armas”.
Como escritor de larga y fecunda trayectoria fue uno
de los mds finos costumbristas. Entre las mds cele-
bradas pdginas de este género, que publicé en el se-
manario literario El Album con el seudénimo de
Pacho, cabe mencionar las siguientes: La tienda de
don Adntuco, Nos fuimos a Ubague, Costumbres de
antafio, La junta vecinal, La Barberia. Escribid, como
nota excepeional, cuadros de costumbres en verso. En
el periodismo desplegé una actividad tan intensa como
combativa. Fue un asiduo colaborador de El Imperio
de los principios, El Investigador Catélico, El Dia, El
Duende, La Civilizacion, La Pairia, El Mosaico y
muchas otras publicaciones periédicas. Groot, al de-
cir del nombrado José Maria Samper, “era un escri-
tor modesto pero picante, lleno de chispa y de ingenio,
uno de los mds agudos colaboradores del populari-
simo Duende, que fue, tan chirriquitin como era en
su forma, la primera potencia literaria y critica de
1846 a 18497, Su mayor tarea periodistica la llevd a
cabo en El Catolicismo, La Caridad y El Tradicionis-
ta, este Gltimo, dirigido por D. Miguel Antonio Caro.

D. Pepe Groot, trato familiar que le dieron los
bogetanos de su tiempo, sobresalié como el mds bri-
llante, vigoroso y contundente polemista catdlico.
“Fue este el rasgo mds caracteristico de su persona-
lidad —escribe Giraldo Jaramillo— y el que mejor
revela no sélo la sinceridad de sus convicciones reli-
giosas sino la atmdsfera de su época”. La Refutacion
analitica del libro de Myr. Ernesto Rendn, titulado
Vida de [esis, es una de sus obras mds representa-
tivas y vehementes sobre temas de controversia reli-
glosa.

Pero ademds, es preciso recordar que el Sr. Groot
se destacd como un historiador de los mds aquilata-
dos méritos. La Historia eclesidstica y civil de Nueva
Granada escrita sobre documentos auténticos (Bogotd,
1869-70) fruto de trece afios de constante investiga-
cién en los archivos coloniales y republicanos, cons-
tituye, sin lugar a dudas, su obra de mayor calado






intelectual. Sobre el particular, el mencionado escri-
tor Giraldo Jaramillo, biégrafo afortunado del perso-
naje de quien nos ocupamos, hace esta atinada apre-
ciacién:

La Historia eclesidstica y civil es una sintesis de la perso-
nalidad de su autor: en clla aparcce el investigador paciente
y erudito, el polemista agresivo e intransigente, el hombre de
cultura, hondamente preocupado por todas las manifestaciones
de la inteligencia, el periodista dispuesto siempre a entrar en
la lucha, el escritor 4gil, ameno, que sabe comunicar su pen-
samiento con gracia y eficacia. Y, por sobre todo, el catélico
convencido, de fe entera, lleno de esperanza en su propio
destino y en sus creencias, y el colombiano aferrado a su tie-
rra, enamorado de sus glorias y angustiado con sus dolores.

Réstanos decir, como dato que entrafia verdadera
curiosidad, que en su temprana juventud el gran D.
José Manuel Groot hizo parte de la logia masénica
que nacfa por aquel entonces en nuestro medio ca-
pitalino. Sobre este singular acontecimiento, nada me-
jor que escuchar su propia y espontinea confesién:

En los afios de 19 a 20 se fundé una logia en Bogotd bajo
el nombre de Fraternidad Bogotana, nombre que parece ig-
noran los masones que me citan en su lista, puesto que dicen
que los en ella comprendidos son hijos de la Estrella del Te-
quendama. El objeto de aquella logia unos dicen que fue el
sostener la independencia; otros que fue obra de las ambi-
ciones de cierto personaje que queria fundar mds bien su
partido que una logia. Sea de esto lo que fuere, mi tio [Fran-
cisco Urquinaona] me llevd a la casa de la Logia para que
les pintase la perspectiva de la cdmara de reflexién, pero guar-
dindose bien de decirme para qué era aquello. Yo estaba
bastante joven, apenas tenia veinte aflos, mas no dejaba de
inferir para qué era aquel aparato finebre en una casa par-
ticular, porque vo ya tenia algunas noticias sobre la masoneria
y sus pruebas. Habfa leido algo sobre los misterios de los ini-
ciados del Egipto; v como la juventud es amiga de lo ma-
ravilloso, tuve deseos de entrar en la masoneria; descos que
no habria tenido si ya en aquel tiempo no se hubieran apo-
derado de mi las ideas filoséficas por medio de la lectura de
las Ruinas de Palmira de Volney y de otra obra satirica con-
tra la Religién, que me habia encantado con ¢l buen estilo

|
CARTA AUTOBIOGRAFICA

Mi estimado amigo:

Acaso usted extraflara ver carta mia. Era
usted un nifio cuando se separé de mi colegio
y desde entonces (jhard como 27 afios!) no
habia vuelto a haber relaciones entre los dos,
aunque sin dejar de estimarnos mutuamente.
Por mi parte puedo asi asegurarlo, aunque ha-
yamos estado dividides en opiniones; y usted,
por la suya, siempre ha manifestado aprecio
por su antiguo maestro... {Oh, cémo he re-
cordado mis de una vez con cierta dulce tris-
teza de mi alma aquellos dias en que rodeado
de mis discipulos les inculcaba los principios
de nuestra santa religion! y jqué dolor, amigo
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de la burla espafiola. Faltindome, pues, el respeto de la Re-
ligién, no pensaba mds que cn ser masén, y mds ganas me
daban de serlo cuando sabia que estaban anatematizados por
el Papa. Le manifesté a mi tio que sabia lo que significaba
aquello que él crefa que yo no comprendia y le manifesté
que descaba ser masén. Al otro dia me dijo que seria reci-
bido; pero que la cosa era muy grave para un muchacho y
que solo confiando en mi cardcter reservado, se habia conve-
nido en admitirme. A los pocos dias fui recibido y fui asis-
tente a la logia hasta el afio de 1825, en cuyo tiempo presté
servicios v obtuve algunos gradoes. He aqui cémo fue mi en-
trada de masén.

Enterados de este episodio, se impone consignar
que el hecho de mayor trascendencia en la vida de
D. José Manuel Groot lo constituye su conversion
a la fe catélica. De esta determinacién nos da cuenta
satisfactoria el testimonio autobiogrifico que aqui
transcribimos, el cual estd contenido en una carta de
fecha 14 de septiembre de 1865 dirigida a D. José
Marfa Samper, cuyo texto aparece en las piginas 32-
41 del libro de Gabriel Giraldo Jaramillo sobre D. Jo-
sé Manuel Groot.

Tanto los datos biogrificos incluidos en esta nota,
como el texto del expresivo documento citado ante-
riormente, los hemos tomado de la interesante obra
de Gabriel Giraldo Jaramillo Don José Manuel Groot
(Bogot4, Academia Colombiana de Historia, 1957).

A continuacién de la denominada por nosotros
Carta autobiogrifica, hemos considerado oportuno
reproducir, asimismo, un articulo del mismo autor
en el que nos refiere cdmo escribié su famosa His-
toria eclesidstica y ciwil de la Nueva Granada y nos
da a conocer deralladamente las valiosas fuentes uti-
lizadas para la realizacién de dicha obra. Este ar-
ticulo aparecié en La Repdblica (Bogotd, nim. 5,
31 de julio de 1867), periédico dirigido por Jorge
Isaacs y Focién Mantilla.

El retrato y la firma autégrafa que ilustran estas
péginas son reproducciones del Papel Periddico Ilus-
trado (Bogotd, nim. 64, 22 de abril de 1884, pig.
261).

mio, me ha causado después ver a tantos de
ellos extraviados del camino de la verdad en-
vueltos en errores de que yo quisiera preser-
varlos! Pero también jqué gozo al ver algunas
de esas almas generosas volver sobre sus pasos
reconociendo sus errores!

La de usted es una de ellas, usted se ha
convertido; yo lo sé; y no lo dudaba; lo espe-
raba, porque tiene un corazén noble y un ta-
lento privilegiado. Usted ha sido buen hijo,
buen esposo, buen padre, buen hermano y Dios
no deja perder almas de esta clase, si no son
rebeldes a su voz. Yo no he podido menos, al
saber su mudanza, que levantar las manos al
cielo y con toda la efusion de mi corazén ben-
decir al Padre de las misericordias porque no
ha dejado perdida la oveja descarriada; porque
ha recibido entre sus brazos al hijo que lo ha-



bia abandonado. Si, mi amigo, usted es ese hijo
de la parabola del Evangelio con que nuestro
Salvador Jestis nos ha significado, de la mane-
ra mas tierna, el amor que nos tiene y el gozo
que le causa la conversion de un pecador. ..

i Causar gozo al Omnipotente la conversion
de un pobre pecador, y pecador ingrato!
iQuién es el hombre, Sefior, diré yo con el
salmista, para que asi pongas en €l tu cora-
z6n? Esto admira. El Omnipotente de nada
necesita, y el Omnipotente trabaja, si se puede
decir asi, por reducir al hombre rebelde jy el
Omnipotente se goza cuando lo ha reducido!
Esto abisma; pero, este es el misterio del amor.
El amor es el sentimiento mas grande, mas
noble, mas eficaz, mas fervoroso y de consi-
guiente ¢l amor del Omnipotente debe ser om-
nipotente ¢ infinito. |Y qué! jno empleard
Dios su amor para con los hombres, criaturas
suyas, a quienes ha dotado de esa razén, inspi-
racion divina que los distingue de los demas
animales y hace superiores a todos los seres de
la creacidn; que los hace conocer al Sér Su-
premo; que los hace juzgar de si mismos y les
da un conocimiento de los altos destinos a que
estin llamados en una vida inmortal? ;Cudl
de los seres creados sino el hombre, se eleva
con su razén por los espacios celestes y dando
la vuelta sobre los demis hemisferios enumera
los astros que pueblan los cielos, calcula sus 6r-
bitas, mide sus distancias y determina sus mag-
nitudes?

jAh! el hombre es més grande de lo que la
filosofia escéptica piensa. Esa filosofia ha di-
cho que Dios es demasiado grande para ocu-
parse de los hombres; mas esto dice para negar
al Sér Supremo su providencia sobre el orden
del universo y envilecer al hombre igualindolo
a los demis animales.

Al hombre no lo empequenece sino el ol-
vido de su Creador; no lo envilece sino la cul-
pa. Si, la culpa que consiste en trastornar las
leyes que el Omnipotente ha establecido en el
orden moral y sin las cuales es imposible el
social: ese orden que pone en equilibrio todos
los intereses moderando todas las pasiones por
medio del amor y del temor. El amor serd un
Dios lleno de bondad y de misericordia; y el
temor de un Dios justiciero; porque es impo-
sible que haya Dios sin justicia, y justicia sin
premios y castigos.

¢Hasta dénde iria yo, mi amigo, sin ha-
cerme importuno, st quisiera seguir en  estas
consideraciones de la filosofia cristiana para
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dar a conocer el encadenamiento en que esta
el cielo con la tierra y la dependencia de la hu-
manidad con su Creador? Yo no soy llamado
para tanto, ni tengo la vanidad de decir-a us-
ted algo que no sepa. Usted, por ahora, no ne-
cesita de filosofias, sino de espiritu; de aquel
espiritu que ilumina a todo hombre que viene
a este mundo. Usted ha entrado en un campo
tan grande, tan rico, y tan fecundo para las
meditaciones del hombre de talento y de poé-
tica imaginacion, que creo verlo enajenado con
tan bellos objetos como los que la religion pre-
senta al hombre de fe. Me parece que usted
exclamard como San Agustin: “jOh, cuin tar-
de os conoci, luz eternal jOh, cuin tarde alcé
los ojos a mirarte, hermosura tan antigua!”
Dios ha dado a usted una alta inteligencia
y una alma de fuego; y Dios, como a otro San-
to, lo ha detenido en el camino que llevaba
para traerlo hacia si. Usted esta llamado a des-
empefiar una gran misién en esta tierra des-
graciada donde tanta guerra se ha hecho y se
hace a la iglesia de Jesucristo. Usted experimen-
tard contradicciones y aun disgustos, “porque
todos los que quieren vivir fielmente en Jesu-
cristo, dice San Pablo, sufririn persecucion”.
Pero también dice San Pedro: “Si sois vitupe-
rados por Cristo, bienaventurados seréis”.
Usted ha llenado de gozo a los buenos ca-
tolicos con su conversion, principalmente a los
que son sus amigos, y de ellos a mi en parti-
cular, porque a mas del interés que me inspira
la religién por la salvacion de todos los hom-
bres, lo tengo muy vivo por usted porque ha
sido mi discipulo, y discipulo que siempre me
ha manifestado aprecio, lo que no es muy co-
mun en el dia, cuando son tan raros los senti-
mientos generosos. Si, mi amigo; no sélo ha
dado usted un dia de gozo a sus buenos amigos
en la tierra sino que lo ha dado a los dngeles
del cielo... lo ha dado seguramente a su pia-
dosa madre que habrd intercedido por usted.
El Salvador ha dicho en su Evangelio: “En
verdad os digo, que habrd mas gozo en el cielo
sobre un pecador que hiciere penitencia que
sobre noventa y nueve justos que no han me-
nester penitencia”. Palabras son éstas que de-
ben llenar su corazén de consuelo y esperanza.
iNo ha experimentado usted después de su
conversidn una tranquilidad y una paz inte-
rior que antes no habia gustado? jAh! la paz
que nos da Jesucristo no es como la da el mun-
do. Es preciso haber andado por los caminos
de Babilonia para saber lo que son las dulzu-



ras de la Sion Santa. Yo hablo con conocimien-
to de causa, yo fui un impio incrédulo desde
los veintidos afios hasta los treinta y tres de mi
edad... [Con dolor lo digo! y quisiera borrar
con mi sangre esos afios desgraciados de mi
vida cuya memoria me atormenta, y me ate-
rrarfa si la misericordia de Dios no me alen-
tara y si no oyera decir a su Apéstol: “Yo fui
perseguidor de la iglesia de Dios, y de sus san-
tos, pero el Seflor tuvo misericordia de mi
porque lo hice en la ignorancia de la incredu-
lidad”. La misma confesién han hecho otros
muchos después de San Pablo, entre ellos el
filésofo La Harpe, discipulo querido de Vol-
taire, a quien convirtid la lectura, no diré ca-
sual sino providencial, de un capitulo del Kem-
pis. Usted sabe esto, y sabe quién era La Harpe.
jCuantos dejarian de ser incrédulos si no des-
denasen el estudio de la religién: si la cono-
ciesen mejor; si examinasen sus fundamentos y
sus pruebas con animo sincero de encontrar la
verdad resolviéndose a observar su moral, a
romper con las pasiones y ser buenos!

Si, mi amigo; yo anduve por esos caminos
anchurosos pensando encontrar en ellos la luz
de la verdad, porque en mis errores no habia
mala fe sino ignorancia, mas no hall¢ sino
afliccién de espiritu; mas dudas; mas dificul-
tades; mdas oscuridad vy fatales desengafios; o
mas bien felices desengafios porque ellos me
condujeron al conocimiento de dos cosas: 1?
que en la escuela escéptica no habia buena fe;
y 2% que fuera de la escuela de Cristo no hay
consuelo; no hay paz para el alma, ni pueden
gustarse aquellas dulzuras que la religion pro-
porciona al hombre de fe aun en medio de las
mayores desgracias. El mundo no acaricia sino
a los poderosos y felices; a los pobres, a los
desgraciados los abandona. Sélo Jesucristo es
¢l padre y abogado de los pobres; de los atri-
bulades, de tedos los que gimen. Sélo El es
quien dice: “Venid a mi todos los que pade-
céis que yo os aliviaré”. Y, en efecto, ¢quién
ha ocurrido a los pies de Jesucristo que no ha-
ya vuelto consolado?

iQué grande es la filosofia de la cruz! Por
eso decia S. Buenaventura que su mejor libro
era Jesucristo crucificado. Los fildsofos gentiles
la tuvieron por locura, pero esa filosofia es la
que ha regenerado al mundo. Yo fui traido a
su conocimiento por medios bien extrafios y en
los cuales vi, senti la mano de Dios que me re-
tiraba del abismo. Largo seria de referir todo
lo que por mi paso, y acaso se tendria por un
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delirio de imaginacién; mas yo conocia muy
bien que era Dios el que hablaba a mi alma y
no fui rebelde a su voz ni remiso a su llama-
miento. Sin embargo, jqué indecisién por mo-
mentos!, jqué multitud de obstaculos se pre-
sentaban a mi imagicién cuando pensaba en
otro modo de vivir! Asi como sentia la mano
de Dios por una parte, sentia por otra la del
espiritu malo que queria retenerme en sus la-
zos ponaerandome las dificultades, las moles-
tias, los sinsabores que se me ofrecerian entre
las gentes con quienes trataba y con quienes
estaba unido no sélo por los vinculos de la
amistad sino por razén de opiniones; pero todo
lo pude por amor a Jesucristo que me confor-
taba de un modo eficaz.

La lucha no fue de muchos dias. Resuelto
ya a ser buen cristiano me dediqué al estudio
del Evangelio y a la lectura de los maestros de
espiritu. jComo me satisfacia esto! Mi alma se
saciaba en aquellas puras fuentes del Evangelio,
y las lecciones espirituales la confortaban.
Mientras mas lefa mis riquezas encontraba en
el campo de la religién; mas torrentes de luz
venian sobre mi razén; sobre esa razén orgu-
llosa que antes blasfemaba de lo que no cono-
cia. Todas las dificultades se iban deshaciendo
como se deshacen los montones de granizo al
darles los rayos del sol. En aquella parabola
divina del Hijo prédigo, que parecia escrita
para mi, encontraba explicadas de un modo
practico aquellas otras palabras de la Santa Es-
critura: “desde la hora en que gima ¢l pecador
arrepentido, no me acordaré mas de sus iniqui-
dades”. El amoroso padre de aquel hijo ingrato,
apenas lo ve venir hacia €l, corre a encontrarlo
y lo estrecha entre sus brazos. El hijo arrepen-
tido dice: “Padre, ya no soy digno de llamar-
me hijo vuéstro”. El padre no se acuerda de
su ingratitud y no piensa sino en acariciarlo.

Todo esto me llenaba de confianza y de
amor hacia Jesucristo mi Salvador y no duda-
ba de que en sus misericordias me hubiese per-
donado. Mas no podia estar enteramente sa-
tisfecho hasta no someter mi causa al santo
tribunal de la penitencia para dar a Dios la
mejor prueba de mi arrepentimiento. Pero
qué trabajo para el examen! Sin embargo, todo
lo vencié el ansia que tenia por recibir la ab-
solucién sacramental y aquel pan que descen-
dié del ctelo para dar vida al mundo.

Retireme al convento de San Diego en com-
pania de un amigo que se interesaba en mi
salvacion; y alli, entrando en cuentas conmigo



mismo, escribi la relacion de mi criminal vida
¢ hice mi confesién con un santo religioso que
me oy6 con caridad y me dio la absolucion
mezclando sus lagrimas de gozo con las de mi
arrepentimiento.

iAh, mi amigo!, ahora me siento conmo-
vido al recordar aquel momento solemne de
mi vida en que me parecia descender el rocio
del cielo sobre mi cabeza. {Qué descanso el que
senti desde aquel instante! Yo no era el mis-
mo que antes. Me parecia estar en comunica-
cién con los espiritus celestiales que en otro
tiempo se horrorizaron de verme. Esa noche no
pude dormir. Recogido en la celda con mi com
pafiero, mientras él dormia yo meditaba, no
podia pegar mis ojos. Si a Chateaubriand la
primera noche que paso en las cercanias de Es-
parta se le quitd el suefio pensando en que oia
ladrar los perros de Laconia y que respiraba ¢l
viento de Elide, icomo no me lo habia de qui-
tar el pensamiento de que a la mafana si-
guiente iba a recibir al que murié por mi en
la cruz, al Dios omnipotente cuya majestad vy
gloria publican los cielos y la tierra? Me pare-
cia estar viendo al Salvador como me lo figu-
raba al leer el Evangelio, lleno de amor, de
bondad y mansedumbre para con los hombres,
y que yo estaba a sus pies sin separarme de El
un instante, como el hijo pequefiito gozando de
las caricias de su padre.

Esta celestial ilusién, que duré toda la no-
che, vino a ser realidad por la manana... jOh
fe, cuanto es tu imperio!, jqué feliz el que te
poseel, jqué desgraciado el que no te conoce!
Al toque del alba me levanté de la cama y
atravesando el oscuro y silencioso claustro bajé
a la iglesia y me postré ante la Madre de Jests
pidiéndole que asi como en las bodas de Can4
habia representado a su hijo la necesidad en
que estaban aquellos convidados, le presentase
las mias, no para que me diese el agua con-
vertida en vino sino el vino convertido en su
sangre, y que santificada mi alma en el celes-
tial convite me diese fuerzas para seguir el ca-
mino de mi salvacién.

Después de la debida preparaciéon me acer-
qué a la sagrada mesa en lucha del temor con
el amor. Temia por mi indignidad, y queria,
invenciblemente, unirme a JesGs que me de-
cia: “El que come mi carne y bebe mi sangre
en mi esta y yo en él...". No podré explicar a
usted la conmocién que sintié mi alma al ver
al sacerdote que se acercaba a mi con la sagra-
da hostia en sus manos. {Cémo recordaba en-
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tonces las palabras del centurién romano:
“Sefior, no soy digno de que entres en mi ca-
sal” y jcomo tenia fijas en mi oido estas de
Jesucristo: “Venid a mi todos los que trabajais
y estais agobiados que yo os recrearé. .. El pan
que os daré es mi carne... Tomad y comed:
este es mi cuerpo”.

Recibida la comunién quedé como anona-
dado y confundido en la grandeza de Dios:
como el arroyuelo que entra en el océano y se
pierde en su inmensidad. {Qué paz!, jqué di-
cha! Crefa oir estas palabras de JesGs a Zaqueo
el publicano: “Hoy ha entrado la salud en es-
ta casa”.

Con estas impresiones sali del silencio del
claustro al bullicio de la sociedad que me pa-
recia una maquina andando, pero que no ha-
[laba animacion mi vida sino en las cosas del
espiritu que elevan el alma y decia con san Ig-
nacio: “jQué triste me parece la tierra cuando
miro para el cielo!”.

Desde entonces para acd he procurado vivir
como fiel hijo de la Iglesia, y no me he aver-
gonzado de la cruz de Cristo; antes me he glo-
riado en ella. Algunos amigos se me separaron;
pero en cambio tuve otros més sinceros de entre
aquellos que yo creia me aborrecian, cuando no
aborrecian sino mi iniquidad. Yo no encontré
entre los hombres de fe aquellos fanaticos adus-
tos ¢ intolerantes que me habia figurado, sino
hermanos que me recibian con los brazos abier-
tos llenos de interés por mi. La mayor parte
de los que me abandonaron volvieron después
a mi amistad desenganados.

Gracias a Dios que me ha ayudado para
perseverar en su amor, aunque no con la leal-
tad que debiera después de tantos beneficios
capaces de hacer santo a cualquiera otro! |Gra-
cias a Dios porque me ha concedido algunas
fuerzas para defender la causa de su santa igle-
sia sin arredrarme humanas consideraciones,
ni mas intereses que el de la salvacién de las
almas y gloria del nombre de Jesucristo! jBen-
dito sea ¢l Sefior que me abrié ¢l campo donde
poder trabajar en satisfaccion de tanto mal que
habia hecho y de tanto escandalo como habia
dado al préjimo!

Este es el campo que se abre ahora a usted,
mi amigo. El Sefior lo ha llamado y usted ha
oido su voz. Es preciso seguir como Saulo y no
pararse en el camino, para poder decir como
¢l: “He peleado buena batalla; he acabado mi
carrera; he guardado la fe. Por lo demds, me



esta reservada la corona de justicia que el Se-
fior, justo juez, dard en aquel dia”.

Dispénseme, 2migo mio muy querido, la
larga relacién en que me he ocupado de mi
mismo, no con pretensiones de edificarlo, por-
que estoy muy lejos de ser tal que eso pudiera
suceder, sino para reanimarlo con un ejemplo
mas de la divina misericordia en faver de los
pecadores arrepentidos. Yo sé cual es el estado
del 2lma de los que se hallan en su caso; y sé
que no les es indiferente el saber lo que por
otros ha pasado en casos semejantes.

Es usted la primera persona a quien confio
estas cosas... jQuién me lo habia dicho cuan-
do lo tenia en el colegio!. ..

Doy a Dios gracias repetidas, y a usted los
parabienes por su conversion. jQué ejemplo
para otros! Usted, hombre independiente, de
talento e instruccion; en lo mejor de sus afios
se convierte a la religién y iqué quiere decir
esto? Quiere decir que en ella esta la verdad vy
que usted la buscaba sinceramente. Por esto
Dios le ha dado auxilios, y por lo mismo debe
hacerse, como otro Augusto Nicolas, el defen-
sor de los principios catdlicos, Gnicos salvado-
res de la sociedad actual, segin lo ha dicho
Mr. Guizot en su libro de La Iglesia y las so-
ciedades cristianas. De este modo, y no de otro,
es como debe promoverse el progreso social,
porque no hay otro nombre dado a los hom-
bres por el cual puedan ser salvos y felices sino
el de Jesucristo, ni otra ciencia social que el
Evangelio. Pero no el Evangelio a merced de
todos, como en ¢l protestantismo, porque en-
tonces hay tantos Evangelios como hombres
que lo interpreten, y tantas interpretaciones
como intereses tengan los hombres, sino el
Evangelio con la autoridad de la Iglesia cato-
lica establecida por Jesucristo con un jefe vi-
sible a quien confirié el primado apostdlico y
las llaves del reino de los cielos; verdad que
reconoce aun el mismo Mr. Renan y que hoy
trabaja contra la divinidad de la revelacién.

Entre los favores que Dios le ha dispensado,
uno de ellos ha sido el darle buenos amigos
que se interesen por su verdadero bien. El se-
for Ricardo Carrasquilla y los sefiores Vergara
y Quijano merecen el primer lugar en ese nd-
mero. Ellos son también amigos mios y el pri-
mero es quien me ha informado sobre lo que
ya se decia acerca de su conversién. Usted sabe
que debe contarme en el nimero de esos bue-
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nos amigos y ocuparme en todo cuanto crea
que pueda servirle, que tendré el mayor gusto
en ello.

11

COMO ESCRIBI LA «HISTORIA
ECLESIASTICA Y CIVIL
DE LA NUEVA GRANADA»

Emprendi este trabajo desde el afio de 1856,
sin que me arredrasen las dificultades que en
nuestrc pais hacen poco menos que imposible
la publicacién de obras extensas. Aventurando,
pues, la suerte de trabajo tan laborioso y difi-
cil, lo he continuado hasta tenerlo casi con-
cluido. Se dard principio a la impresion de la
primera y segunda parte desde que se cuente
con un ntimero de suscripciones suficiente para
su costo, e intertanto se concluird la tercera. En
el nimero préximo de este periddico se dara
razén de los términos de la suscripcion.

Irrogaria un agravio a la parte ilustrada de
la sociedad, y sobre todo al clero, si me empe-
fiara en demostrar la importancia y necesidad
de una obra tal como la que ofrezco al publico.
Solamente diré que en un pais catolico, sin
fastos eclesidsticos, ni los prelados ni el clero
saben a qué atenerse en muchos casos que a
cada paso se presentan sobre cuestiones de dis-
ciplina local y en los cuales solo la historia de
la Iglesia viene a ser la guia del derecho y la
luz de la justicia. Un clero sin la historia de
su iglesia es como una familia sin genealogia.

En la obra de que me ocupo encontraran
utilidad y recreo toda clase de lectores, laicos
y eclesidsticos; porque en ella van tejidas, con
la parte eclesiastica, que hace el fondo, la par-
te politica y civil con cuantas noticias y des-
cripciones importantes y curiosas he hallado en
el cimulo de documentos que he consultado.
Asi es que, aun cuando algunas cosas parezcan
ajenas de una historia eclesidstica, he querido
consignarlas alli, ya por ser de grande impor-
tancia en la historia politica del pais, ya por
ser demasiado raras y curiosas relativamente a
costumbres, artes, ciencias, literatura, comer-
cio, etc.

Las fuentes de donde he tomado los mate-
riales para la obra han sido:

Los cronistas antiguos del pais, y bidgrafos
de sus notabilidades.

Los archivos del antiguo virreinato y real
audiencia, que se me franquearon por orden



del presidente, doctor Mariano Ospina, quien |

tomd un grande interés en que llevara al cabo
mi trabajo.

Los archivos del gobierno episcopal y ca-
bildo eclesiastico, que también me han sido
franqueados por el ilustrisimo sefior Arzobis-
po y Dean del capitulo.

Las bibliotecas de algunos conventos.

La biblioteca piblica, donde he consultado
las preciosas colecciones que pusicron a dispo-
sicion del gobierno el coronel Anselmo Pineda
y el gencral Joaquin Acosta; colecciones no
bien conocidas de todos, que contienen una in-
mensa riqueza de documentos importantisimos
para la historia, entre ellos muchos manuscri-
tos y autdgrafos raros.

En fin, me he servido de los documentos
coleccionados por mi a fuerza de diligencias y
afios de trabajo, pudiendo asegurar que una
gran parte de esta coleccidon se compone de
manuscritos antiguos originales y autégrafos,
Gnicos que existan. Y para dar una idea de ello,
en favor de la originalidad de lo que he escrito,
diré: que poseo el monumento mas antiguo de
la historia eclesiastica y civil de este pals, cual
es la coleccion de leyes o constituciones sino-
dales sancionadas y publicadas en 3 de junio
de 1556, por el primer arzobispo de Santafé,
don fray Juan de los Barrios, que celebré sino-
do provincial para dictar las leyes y reglamen-
tos necesarios al gobierno e instruccidn religiosa
y social de la nueva cristiandad indigena, y
contener los abusos y malos tratamientos que
sufrian los indios por parte de los conquistado-
res y encomenderos. Este precioso documento
es tan raro que el obispo Piedrahita escribiendo
su historia en 1676, al hablar de las constitu-
ciocnes del sefior Barrios, decia: que ¢l habia
visto algunas de ellas; y no es extrafio que fue-
ran tan raras en tiempo en que no habia im-
prenta y cuando los oidores, magnates y enco-
menderos se declararon contra esas leyes, cuya
observancia hicieron nugatoria. Este documento
es autdgrafo de Alonso Garzén de Tahuste,
cura de la Catedral; esta firmado por €l y dice
que lo copié por orden del sefior Lobo Gue-
rrero, tercer arzobispo de Santafé.

Poseo los documentos originales sobre com-
petencia de jurisdiccién, que tuvo lugar en
1583, entre el sefior Zapata, segundo arzobispo
de Santafé, y el sefior don fray Agustin de la
Coruiia, obispo de Popayan, por la citacién que
se le hizo para que asistiese al concilio que de-
bia reunirse en Santafé, en dicho afo.
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Tengo un documento antiguo que contiene
la historia del negocio mas ruidoso que ha ha-
bido en el reino, ocasionado por competencia
de autoridad entre el gobernador de Cartage-
ne, ¢l obispo Benavidez, los inquisidores, los
frailes y las monjas, con la rara circunstancia
de haberse puesto los inquisidores y los frailes
de parte de la autoridad civil contra la ecle-
siastica, lo cual sucedia por los afios de 1681.

He consultado los documentos originales
sobre la cuestion del presidente Meneses con
los oidores en 1715, a quien pusieron preso y
mandaron a Espafia. De esta época para aca
no hay crénicas impresas, todo lo he tomado
de los documentos originales que se hallan en
los archivos civiles y eclesidsticos.

He tenido a la vista todos los expedientes
sobre la expulsion de los jesuitas en 1767 y to-
mado copias de muchos documentos curiosos,
como las instrucciones secretas del conde de
Aranda con los articulos adicionales para las
colonias de América e islas Filipinas; ordenes
reservadas que se dieron para la ejecucion del
golpe de mane dado a los jesuitas en Santafé,
Antioquia, Popayan, los Llanos, etc., etc., con
todas las particularidades de negocio tan tras-
cendental v de que no se sabe cosa alguna sino
por versiones falsas o adulteradas que circula-
ron desde el mismo tiempo de la expulsién.

Tengo decumentos manuscritos originales y
aun autdgrafos de la revolucion del Socorro,
capitulacién que hubo, causa y ejecucion de
Galan y Alcantus.

He consultade y sacado copias de la corres-
pondencia original entre la corte de Madrid y
el sefior Gongora sobre el establecimiento cien-
tifico de la Botinica y observatorio astrond-
mico, por el sefior Mutis y sus honorables co-
legas Caldas, Lozano, Valenzuela, Pombo, ctc.,
y sobre los descubrimientos que se empezaron
a hacer de productos naturales y rapido pro-
greso de ese establecimiento hasta su decaden-
cia.

Creo suficientes estas indicaciones para ex-
citar el interés del clero, la curiosidad de mu-
chos y el patriotismo de todos en favor de la
publicacién de una cbra que salvara del olvido
la mejor parte de los anales del pais, contenidos
en los fastos de su iglesia, y restablecerd la
verdad histérica alterada en parte por tradicio-
nes mentirosas y escritos apasionados.

Jost ManUeL Groor.
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homerischen Texten. Wien, Hermann Boh-
laus Nachf,, 1972, 247 p. ilus. (incl. mapas,
diagramas) 2314 em.  (Osterreichische Aka-
demie der Wissenschaften. Philosophisch-histo-
rische Klasse. Sitzungsberichte, 278. Band, 5.
Abhandlung).

Hunecer, Herserr. — Aspekte der griechischen
Rhetorik von Gorgias bis zum Untergang von

Byzanz, © Wien, Hermann Bohlaus Nachf,
1972 27 p. 235 em.  (Osterreichische Aka

demie der Wissenschaften. Philosophisch-histo-
2

rische Klasse. Sitzungsberichte, 277. Band, 3.
Abhandlung).

lorpan, Iorcu. — Los estudios hispanicos en Ru-

mania.  Bogotd, Instituto Caro y Cuervo, 1973.
I1 p. 23 cm. Separata de “Actas de la pri-

mera reunién latinoamericana de linglistica y

filologia™ (Vina del Mar, enero de 1964).
Juirgz, Sarvapor AntoNio. — Al otro lado del
espejo ... |Guatemala], Edit. José de Pineda
Ibarra, 1973. 82 p, 1 h.  19% em.
Junco, Avkonso. — Tiempo de alas.  México, D.
B Bdit. Jus,; 1973 277 p,. 1 H. 21 ¢mi.

Kacuru, Bray B,  ed. — Issues in linguistics.

Papers in honor of Henry and Renée Kahane.
Edited by Braj B. Kachru, Robert B. Lees, Ya-
kov Malkiel y otros. Urbana, University of Tlli-
nois Press, [1973]. 6 h. p, 933 p. front
(rets.), ilus. (incl. diagramas) 2214 cm.
Kaser, Max. — Zur Methodologie der romischen
Rechtsquellen-Forschung.  Wien, Hermann
Bohlaus Nachf, 1972.  i17 p. 23% cm.
(Osterreichische Akademie der Wissenschaf-

ten. Philosophisch-historische Klasse, Sitzungs-
berichte, 277. Band, 5. Abhandlung).

Krorrensurs, Buenaventura., — Identidad sacer-

dotal.  [Bogoti|, Ediciones Paulinas, [1973].
183 p.  20% cm. (Colecciéon Iglesia Libera-
dora, 4).

Kozior, Herperr, — Hiufung von Substantiven

gleicher Bildungsweise im englischen Schrift-
tum.  Wien, Hermann Bohlaus Nachf., 1972,
48 p.  23% em.  (Osterreichische Akademie
der Wissenschaften. Philosophisch-historische
Klasse. Sitzungsberichte, 278, Band, 1. Abhand-
lung).

Lamiqurz, Viar, — Ciudades en Azorin: de Ledn
por Cérdoba a Sevilla.  [Sevilla (Espana) ],
Publicaciones de la Universidad de Sevilla, 1973.
99 p., 2 h. ilus. (diagramas, 1 dobl.) 18
cm.  (Anales de la Universidad Hispalense.
Serie Filosofia y Letras, 18).

Lrow~os, N. §. — Nekotorle problemi politicheskoy
istorii tsentral’noy Ameriki XX stopetia, Mos-
kva, Izdatel'stvo “Nauka”, 1972. 252 p, 1 h.
21% cm.



Loso Serna, Ciro ALronso, comp., ed. — Anto-
logia poética ... Prélogo de Lucio Pabén Ni-
ficz.  Ocafa (Colombia), Publicaciones de la
Escuela de Bellas Artes, 1973,  xxxm, 273 p,,
l1h. 20cm. (Biblioteca de Autores Ocaiieros,
12).

LockHarrt, James. — The men of Cajamarca. A so-
cial and biographical study of the first conque-
rors of Per ...  Austin and London, Univer-
sity of Texas Press. [1972].  xvi, 496 p. front.
(mapa)  22%5 em. (Latin American Mono-
graphs, 27).

Lore Branch, Juan Micuer. — Estado actual de
la dialectologia mexicana.  Bogotd, Instituto
Caro y Cuervo, 1973, 11 p. 23 cm.  Sepa-
rata de “Actas de la primera reunién latinoame-
ricana de lingtiistica y filologia” (Vina del Mar,
enero de 1964).

Lozano, Carvros, coautor. — Adviento. Lecturas
y comentarios breves [por]| Carlos Lozano |y]|
Luis Ernesto Tigreros. [Bogotd|, Ediciones
Paulinas, [1972]. 132p,2h. 16% cm. (Co-
leccién El Domingo, 7).

Mancapa Sanz, ALronso. — Calculo editorial. Fun-
damentos eccondmicos de la edicién.  Bogot,
Centro Regional para el Fomento del Libro ¢n
América Latina, [1972]. 580 p, 2 h. ilus.
(diagramas), tab. dobl. 2314 em. “1972 Afo
Internacional del Libro”.

Marri, Jost. — Epistolario. Antologia. Introduccion,
seleccion, comentarios y notas por Manuel Pe-
dro Gonzdlez. Madrid, Edit. Gredos, [1973].
647 p., 8 h.  ldms (rets.) 20 cm. (Bibliote-
ca Romdnica Hispanica. VIII: Documentos, 2).

Martinez Mutis, AureLio. — Julio Flérez: su vida
y su obra. Introduccion de Carlos Valderrama

Andrade.  Bogotd, Instituto Caro y Cuervo,
1973, 172 p,1h. 20 em. (Serie “La Gra-

nada Entreabierta”, 2).

Marrinez Sieva, Carvos. — Capitulos de historia
politica de Colombia (“Revistas Politicas” pu-
blicadas en “El Repertorio Colombiano™).  Bo-
gotd, [Color Osprey Impresores|, 1973. 3 v.
ilus. (ret) 20%% cm. (Biblioteca Banco Po-
pular, 41, 42, 43). Contenido. - t. 1: julio de
1878 a octubre de 1881. - t. 2: diciembre 31 de
1881 a mayo 20 de 1897. - t. 3: julio 26 de 1897
a scptiembre de 1899,
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Mavya Acuiree, Carvos. — Iniciacién ...
[s. p. 1815 cm.

[s. p-i.].

lams.

MenpizasaL Pabiiea, Roranvo. — Sabe usted qué
es ‘la estereofonia? Obra de teatro en un acto.
El monstruo. Obra de teatro en un acto ...
| Guatemala |, Edit. José de Pineda Ibarra, 1973.
69 p, 1 h. 19% cm.

Mutoz, Juan Jacoso. — Memoria del Ministro de
Educacién Nacional. [Bogotd, Edit. Andes],
1973. 145 p, 1 h. ilus. (diagramas, tabs.)
2V, em. 1973, Afio de la Alfabetizacién cn
Colombia.

Muranen, Anrtri. — Factors conditioning conso-
nant duration in consonantal context, with spe-
cial reference to initial and final consonant clus-
ters in English ...  Helsinki, Suomalainen
Tiedeakatemia, 1973. 150 p. ilus. (incl. dia-
gramas, espectogramas) 24 cm.  (Annales
Academiae Scientiarum Fennicae. Serie B, 183).

Orresa Ricauvrte, Carmen. — Dibujantes y gra-
badores del Papel Periédico Ilustrado y Colom-
bia ITlustrada.  [Bogota, Ministerio de Edu-
cacién Nacional, Instituto Colombiano de Cul-
tura, 1973]. 224 p, 1 h. ilus. (rets) 21
c¢m. (Biblioteca Colombiana de Cultura, II:
Coleccién de Autores Nacionales, €).

Pavacios Preciavo, Jorce. — La trata de negros por
Cartagena de Indias.  Tunja (Colombia, Uni-
versidad Pedagdgica y Teenoldgica de Colom-
bia, 1973. 388 p, 1 h. ldms. dobls. (incl.
mapas) 23% cm. (Ediciones La Rana y El
Aguila. Serie Histdrica, 4).

Pirez Mepina, Avserto, coauntor. — La juven-
tud rural en la eclesiologia liberadora [por]|
Alberto Pérez Medina, Alfonso Duque Gil [y]

Ligia Rincén Carrillo.  [Bogoti]|, Ediciones

Paulinas, [1972]. 134 p, 1 h. 2l cm. (Co-
leccion Hagamos al Hombre, 1).
Prssoa Iereyas Lopes, Joaguim, — A Amazonia

[ Belém (Brasil) |, Ministério do Interior,
Superintendéncia do Desenvolvimiento da Ama-
zbnia, 1973, 53 p. (anv.) tabs. 27 cm.
Palestra proferida na Escola Nacional de In-
formacdes, em Brasilia, 21 de febreiro de 1975.

Porrier, Bernarp, — El aporte de los equipos me-
cénico-clectronicos al estudio de las lenguas in-
Bogotd, Instituto Caro y Cuervo,

3p. 23 em. Separata de “Actas de

digenas.
1973.



la primera reunién latinoamericana de lingifs-

tica y filologia™ (Viiia del Mar, enero de 1964).

Quintero Varexcia, Enrioue. — La ideologia,
sintesis social.  [Manizales (Colombia), Imp.
Departamental|, 1966. 251 p., 2 h. 20%
cm.  (Biblioteca de Autores Caldenses, Sexta
Epoca, 38).

Rapanares, Amsrosio. — Pasado y presente de la
investigacion lingiiistica y filologica en Chile.
Bogotd, Instituto Caro y Cuervo, 1973. 28 p.
23 cm.  Separata de “Actas de la primera reu-

nion latinoamericana de lingiistica y filologia”

(Vifia del Mar, enero de 1964).

Raunmer, Renato. — Il pensiero spagnolo su Ma-
chiavelli,  [Verona (ltalia), Palazzo Giuliari,
1972].  p. 250-274 Separata de “Stu-
di Machiavelliani”.

23 cm.

Restrero Urise, Ligorio. — El Concordato ayer-
hoy. 2* ed. |Bogotd|, Ediciones Paulinas,
[1973]. 39 p. 21 cm.

Reves Cano, RogeLio. — La Arcadia de Sannaza-
ro en Espafia.  [Sevilla (Espafa)|, Publica-
ciones de la Universidad de Sevilla, 1973. 178
p, 2 h.  ldms. (facsims.)) 24 cm. (Anales
de la Universidad Hispalense. Serie Filosofia y
Letras, 16).

Riveaup, Jean Nicoras Artaur. — Una tempo-
Cuenca (Ecuador), [Ca-
34

rada en el infierno.
sa de la Cultura, Ntcleo del Azuay], 1973.

p, 1 h. 1914 cm.

Rosg, Stantey L. — La dialectologia hispancame-
ricana: sugerencia para una metodologia.  Bo-
gotd, Instituto Caro y Cuervo, 1973, 7 p. 23
cm.  Separata de “Actas de la primera reu-
nidn latinoamericana de lingtistica y filologia”
(Vifa del Mar, enero de 1964).

RopE, Staniey L. — Index of mexican folktales.
Including narrative tests from Mexico, Central
America, and the Hispanic United States ...
Berkeley, University of California Press, 1973.

xxit, 276 p. 25% em.  (Folklore Studies,
26). :
Ropricuez MontEiro, Iracema CeLesTE. — O livro

raro em seus diversos aspectos. Catdlogo ...
Rio de Janeiro (Brasil), Biblioteca Nacional, Di-
visao de Publicacdes e Divulgacio, 1972, 58 p.,
I h. ldms. (algs. cols.) 23 em. Exposicio
comemorativa do'Ano Internacional do Livro.
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Rémer, Franz, — Die handschriftliche Uberliefe-
rung der Werke des Heiligen Augustinus.
Wien, Hermann Béhlaus Nachf,, 1972, 340 .
2315 em.  (Osterreichische Akademie der Wis-
senschaften.  Philosophisch-historische  Klasse.
Sitzungsberichte, 276. Band). Contenido - t. 2,
Pt. 2*: Grosshritannien und Irland: Verzeichnis
nach Bibliotheken.

Rowa, Jost Peoro. — Desarrollo de la lingiistica
y lilologia en América Latina.  Bogotd, Ins-
tituto Caro y Cuervo, 1973. 24 p. 23 cm.
Separata de “Actas de la primera reunion la-
tinoamericana de lingiistica v filologia” (Vifa
del Mar, enero de 1964).

Santa, Epuarvo. — comp., prél. — El libro en Co-

[ Bogotd, Imp. Nacio-

241 p., 1 h. lams.

lombia. Antologia ...
nal de Colombia, 1973].
(incl. facsims.) 24 em.

Scrramyg, Eomunp,  comp. — Gesammelte Auf-
satze zur Kulturgeschichte Spaniens. 27. Band.
In Verbindung mit Edmund Achramm und

José Vives, Herausgegeben von Johannes Vine-

ke.  Minster Westfalen (Alemania), Aschen-
dorffsche  Verlagsbuchhandlung, |1973]. v,
418 p. front. (ret.) 24 cm.  (Spanische

Forschungen der Gorresgesellschaft. Erste Reihe,

77).

Scrinprer, Frigper. — Die Inschriften von Bu-
bon (Nordlykien).,  Wien, Hermann Béhlaus
Nachf,, 1972. 74 p, 5 h.  ilus. (diagramas),

lims.  (Philosophisch-historische Klasse. Sir-
zungsberichte, 278. Band, 3. Abhandlung).

ScuLeENBURG, PETER, — Arbeitsrecht in Mexico.
Hamburg (Alemania), Institut fir Iberoame-
rika-Kunde, [1973]. 131 p. ilus. (diagra-
mas) 21 ecm.  (Schriftenreihe des Instituts
fir Iberoamerika-Kunde, 21).

Scuwartz, Sternen P, — Poetry and law in Ger-
manic myth ... Berkeley, University of Ca-

lifornia Press, 1973. v, 61 p. 23%5 em. (Fol-
klore Studies, 27).

Senrana Santa. — Libro para la asamblea.  [Bo-
gotd |, Ediciones Paulinas, [1972]. 223 p. 16%

cIn.

(Coleccion El Domingo, 6).

Siuva SiLva, Nazario. — Porfirio Barba-Jacob, poe-
ta del retorno Bogotd, Universidad Ja-
veriana, [1972]. 110 p. 27% cm.

SovrpeviLa Durante, Ienacto. — La obra narrativa
de Max Aub (1929-1969). Madrid, Edit. Gre-



dos, [1973]. 471 p, 8 h. 20 em. (Biblio-
teca Romiénica Hispanica. 1I: Estudios y En-
sayos, 189).

SornocLes. — Antigone,
Lahireys, 8.,  2vg 92 p.
Collection de Classiques).

[Paris, Imprimerie A.
15 cm.  Nouvelle

Sopnocies. — Electra. Texto griego con la versién
directa y literal por José Alemany y Bolufer y
traduccion en verso por Vicente Garcia de la

Huerta.  Barcelona (Espafia), Bosch, Casa
Editorial, [1912]. 170 p, 1 h. 19 cm.
Souviron, JosE Maria. — Poesia entera 1923-1973.

Madrid, Ediciones Cultura Hispanica, 1973.
404 p., 2h.  19% em. (Coleccién Poesia de
Espana y América. La Encina y el Mar, 49).

Stewart, Donawp E. ], ed. — Handbook of La-
tin American Studies N% 34, Prepared by a
number of Scholars for the Latin American,
Portuguese, and Spanish Division of The Li-
brary of Congress ...  Gaincesville, Univer-
sity of Florida Press, 1972. x11, 683 p. 23 cm.
Contenido: Humanities.

Tarig, Vicror-L. — Autour d’une tentative d’allian-
ce entre la France et PAutriche 1867-1870.
Wien, Hermann Bohlaus Nachf, 1971, 42
p. 23% cm. (Osterreichische Akademie der
Wissenschaften. Philosophisch-historische Klas-
se. Sitzungsberichte, 274. Band, 5. Abhand-

lung).

Tere, Varrrepo, — Comunicacién y auto-realiza-

ci6n.  |Bogotd], Ediciones Paulinas, [1972].
102 p, 1 h. 21 em. (Iglesia en el Mundo,
2

Toréx pe Castro, Lucia,  coautor. — Espafiol 2
para la Educacién Media [por] Lucia Tobdén
de Castro, Luis Florez, Rafael Torres Quintero
le] Ignacio Chaves. |Bogotd|, Edit. Norma,
[1973]. 3 h. p., 31, 187 p. ilus. (incl. dia-
gramas)  27% cm.  (Serie Proyecto de Es-
paiol para la Educacion Media).

Unwiversipap Nacionar pe Cuyo. Facurrap pe Fi-
rosoFia v LErras, ed. — Homenaje a Carlos
Massini Correas.  Mendoza (Argentina), [Imp.
de la Universidad Nacional del Litoral], 1971.
114 p, 1 h. ilus. (incl rets.) 21 cm.

Universipap Nacional pe Cuvo. Facurrap pe Fi-
LosoFia Y LETrAs, ed. — Semana de literatu-
ra y cine argentinos 14 al 20 de octubre de

27

1970.
Mendoza, 1972].

Mendoza (Argentina), [Imp. Oficial de
101 p, 1 h. 21% cm.

Universipap NacionaL DE La Prata. Facurtap pe
Husanipapes v Cigncias pE La Epvcacion, —
José Herndndez ... La Plata (Argentina),
Departamento de Letras, Instituto de Literatu-
ra Argentina e Iberoamericana, [1973]. 272

(Trabajos, Comunicaciones vy

Contenido: Estudios reu-

p. 23 cm.
Conferencias, 14).
nidos en conmemoracién del Centenario de El
gaucho Martin Fierro 1872-1972.

Ursiera Rojas, Pastor. — Reflexiones sobre la
Espana fundadora en el Bicentenario de la
ciudad de Concepcién. |Concepcion (Para-
guay), La Colmena, 1973]. 16 p. 19}, cm.

Urise Cuarra, GuiLermo. — Aborto y control
natal.  [Bogotd]|, Ediciones Paulinas, [1972].
77 p, 1 h. 21 em.  (Coleccién Defendamos
la Vida, 2). Contenido: Aspecto moral, bio-
l6gico, médico, penal y socio-econémico.

VEGa Carrio, FéLix Lope peE. — Peribifez y el
Comendador de Ocafia. | Buenos Aires|, Plus

Ultra, [1969]. 158 p., 1 h. front. (ret.) 19Y%;
cm.  (Biblioteca Universal, 13).
ViLez Correa, Jaime, S. I. — Interrogantes cla-

ves para el hombre hoy. Bogotd, Ediciones Pau-
linas, [1972]. 55 p. 21 cm.

Voiskunskr, E.,  coautor. — La tripulacién del
“Mekong” [por| E. Voiskunski e I. Lukodia-
nov. Mosct, Edit. Mir, [1972]. 441 p,, 2 h.
front. (1am.) 16% cm. Contenido: El li-
bro de los descubrimientos fantdsticos mds mo-
dernos y de sucesos remotos, de los secretos de
la materia y de multtud de aventuras tanto

P

en tierra como en el mar,

Vossier, Kare. — Formas poéticas de los pueblos
romdnicos. Ordenadas por Andreas Bauer. Tra-
duccién de José Maria Coco Ferraris.  Bue-
nos Aires, Edit. Losada, [1960]. 361 p. 20
cm.  (Estudios Literarios).

Walkéwska, Hanna. — Formy zawierania mal-
zestw w Indiach starozytnych ich genza i ro-
Zwoj. Wroctaw, Prace Wroclawskiego To-
warzystwa Naukowego, 1967. 120 p, 1 h.
ilus. (mapa) 21 em. (Travaux de la So-
ciété des Sciences et des Lettres de Wroctaw.
Seria A, 119)  Contenido: Studia z etnografii
Indii.



Wan, Grace, coautor. — An advanced reader
in Chinese history [by] Grace Wan and Wal-
lace Johnson, With the assistance of Vivian
Chang, Christopher Chi and Eva King. Law-
rence, University of Kansas Publications, 1973.
5h.p,336p. 24 cm (University of Kan-
sas Publications, Humanistic Studies, 43).

WeLMmErs, WitLiam Everer. — A descriptive
grammar of fanti ...  Baltimore, Linguistic
Society of America, 146. 78 p. 24 om.
(Language Dissertation, 39).  Supplement to
“Language”, Journal of the Linguistic Society
of America, vol. 22, N° 3, July-September 1946.

WesTriN, MaleriT. — Etude sur la concurrence
de “davantage” avec “plus” dans la période
allant de 1200 a la revolution. Comparaison
avec l'usage actuel ... Lund (Suecia), C. W.

K. Gleerup, [1973]. 133 p. 25 cm. Etu-
des Romanes de Lund, 21).
WiLkig, James W. — Elitelore ... Los Ange-

les, University of California, Latin American
Center, 1573. 2 h. p, 87 p. 23 ecm. (La-
tin American Studies, 22).

WirHERsPooN, Joun P.,  coautor. — Instalaciones
de televisién educativa [por| John P. Wither-
spoon y William J. Kessler. México, D. F,
Buenos Aires, Centro Regional de Ayuda Téc-
nica, Agencia para el Desarrollo Internacio-
nal, [1972]. 102 p, 1 h.

mas) 26 cm.

ilus. (incl. diagra-

Worrram, Ricuarp. — Prinzipien und Probleme
der Brauchtumsforschung.  Wien, Hermann
Bohlaus Nachf,, 1972. 78 p., 9 h. lidms. (incl.
mapas) 23% cm. (Osterreichische Akademie

der Wissenschaften.  Philosophisch-historische
Klasse. Sitzungsberichte, 278. Band, 2. Abhand-
lung).

XénopHoN. — Economique. Texte établi et traduit

par Pierre Chantraine.  Paris, Société d'Edi-
tion “Les Belles Lettres”, 1949, 119 p, 1 h.

19%5 ecm.  (Collection des Universités de Fran-
ce).
Yorovama, Masako. — The inflections of 8th-

century Japanese ...  Baltimore, Linguistic
Society of América, 1950, vi, 96 p. 24 cm.
(Language Dissertation, 45).  Supplement to
“Language”, Journal of the Linguistic Society of
America, vol. 26, N? 3, July-September 1950.

Zakrzewskl, Bocpan. — Slaska piesn ludowa w
zbiorach z okresu romantyzmu.  Wroctaw,
Prace Wroclawskiego Towarzystwa Nakowe-
go, 1962. 38 p, 1 h. ldms. (rets, facsims.)
24 ¢m.  (Travaux de la Société des Sciences
et des Lettres de Wroclaw. Seria A, 85).

Zannier, Gumo. — Evolucion y estructura de las
lenguas indoeuropeas ...  Montevideo, Uni-
versidad de la Republica, Facultad de Huma-
nidades y Ciencias, 1972. 5 h. p., 284 p,, 1 h.
ilus. (diagramas), tab, dobl., mapas dobls. 22
cm.

Zarak, Ricarvo. — Arma blanca.  [Panamd, Edi-
ciones Participacién, 1973]. 4 h. p., 40 p., 1 h.
21% cm.

ZiuNica Eraso, Epuarpo. — Apuntes sobre los ha-
llazgos de Miraflores. Pasto (Colombia), Uni-
versidad de Narifo, Facultad de Ciencias de
la Educacién, 1973. 30 p. ilus. 23 cm.
(Cuadernos de Cultura, 2).
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